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Glanzgrad Polymerdispersionen = 2 Aufträge, glatter PVC-Standardprüfbelag. Glanzgrad Lacke / Öle = 2 Aufträge Mehrschichtparkett 
Eiche, (fein geschliffen).
Degré de brillance dispersions polymères = 2 applications, revêtement testé en série PVC lisse. Degré de brillance vernis / huiles = 
2 applications, parquet multicouches chêne (poncé fin).
Grado de brillantez de las dispersiones poliméricas = 2 capas, PVC y resina en superficie lisa. Grado de brillantez de lacas y aceites = 
2 capas, Parquet multicapa de encina (lijado fino).
Glansgraad Polymeerdispersies = 2 lagen, glad PVC. Glansgraad Lak en olie = 2 lagen Parket Eiken (fijn geslepen).

Technische Änderungen vorbehalten. Beachten Sie bitte unsere Reinigungsanleitungen und die Gebrauchsanleitungen auf den Gebinden.
Sous réserve de modifications techniques. Veuillez observer les notices d’entretien et les modes d’emploi figurant sur les étiquettes.
Reservado el derecho de modificaciones técnicas. Observar nuestras instrucciones de limpieza y de utilización indicadas en los envases.
Technische veranderingen voorbehouden. Wilt u letten op onze actuele onderhoudsaanwijzingen op de labels.
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Pflegemittel für elastische und mineralische Bodenbeläge

Produits d’entretien pour sols plastiques et minéraux

Productos para suelos elásticos y minerales

Onderhoudsmiddel voor elastische en minerale vloerbedekkingen

Grundreiniger R

Bauschluss- und Grundreiniger, ideal auch für Linoleum und 
beschichtete mineralische Sichtböden. Entfernt alte Rück-
stände von Pflegemitteln und löst hartnäckige Verschmut-
zungen sowie Kleberrückstände. Giscode: GG20

Turbo Grundreiniger

Express-Grundreiniger mit Schnelllöseformel. Entfernt 
schnell, kraftvoll und gründlich Pflegefilme von Selbst-
glanzdispersionen, auch bei gealterten oder mehrlagigen 
Pflegemittelschichten sowie Trennmittel von Kautschuk-
belägen. Kurze Einwirkzeit, geruchsarme Formel. Zur An-
wendung auf Bodenbelägen aus PVC, Polyolefin, Linoleum, 
Gummi. Für den professionellen Einsatz im Objektbereich. 
Reizend. Giscode: GG 60

Limpiador intensivo R

Especialmente indicado para la limpieza final de obra y el 
decapado de suelos no textiles también para suelos de li-
noleum y autoivelantes cementosos. Elimina sin esfuerzo 
restos de ceras y disuelve suciedad persistente, así como 
restos de colas. 

Decapante Turbo

Decapante Express con alto poder de disolución. Elimina 
de forma rápida y efectiva capas de protección a base de 
ceras, también capas antiguas o capas superpuestas, así 
como restos de gomas. Actúa rápidamente. Bajo olor. Apto 
para suelos de PVC, poliolefina, linóleo o goma. Solo para 
uso profesional. Irritante.

Nettoyant intensif R

Décapant spécial pour le nettoyage après la pose et le net-
toyage de fond des sols plastiques et minéraux, linoléum 
et caoutchouc. Élimine sans problème tous les restes de 
produits d‘entretien, les salissures récalcitrantes ainsi que 
les restes de colle. 

Décapant Turbo

Nettoyant intensif express avec formule de dissolution rapi-
de. Élimine rapidement, efficacement et en profondeur les 
pellicules d‘entretien de dispersions autobrillantes, égale-
ment en cas de couches de produit d‘entretien anciennes ou 
multiples, ainsi que les agents de séparation de revêtements 
en caoutchouc. Agit rapidement, formule inodore. Convient 
pour les revêtements de sol en PVC, polyoléfine, linoléum, 
caoutchouc. Pour l‘utilisation professionnelle. Irritant.

Basisreiniger R

Grondige reiniger voor niet textiele vloeren, verwijdert zeer 
goed oude beschermingslagen en kan ook ingezet worden 
om de paraffinelagen van nieuw gelegde rubbervloeren te 
verwijderen. Zeer veilig en goed inzetbaar op linoleum- en 
rubbervloeren. Nooit laten indrogen.

Turbo Basisreiniger

Express Basisreiniger met snel oplossende formule. Ver-
wijdert snel, krachtig en grondig verzorgende toplaagjes 
van zelfglanzende dispersies, ook bij oude en uit meerdere 
lagen bestaande verzorgingsmidel- lagen alsmede schei-
dingsmiddelen van rubberen bedekkingen. Korte inwerktijd, 
geurarme formule. Voor het gebruik op vloerbedekkingen 
van PVC, polyolefine, linoleum, rubber. Voor het professi-
onele gebruik in de projectsector. Irriterend.

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
15 x 750ml	= 06170750 - 	 00	 05	 16	 05	 17	 750 ml = 15 m²
5 l 	 = 06170005 - 	 00	 05	 03	 05		  5 l = 100 m²
10 l 	 = 06170010 - 	 00	 05	 03	 05	 17	 10 l = 200 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
10 l 	 = 09710010 - 	 00	 05	 03	 05	 17	 10 l = 250 m²
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pH-Wert / valor / valeur / waarde:  10

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  10

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

Primer für mineralische Sichtböden

Rollgrundierung für mineralische Sichtböden. Gutes Ein-
dringvermögen, gleichmäßige Optik. Betont die individuelle 
Struktur und Ausführung der mineralischen Basis. Optimale 
Haftbrücke für anschließend aufgebrachte PU Siegel. Gis-
code W3+
Empfohlenes Zubehör: Lackrolle „Aquatop“

Primer

Puente de unión para suelos minerales. Buena penetraci-
ón, de aspecto uniforme. Remarca la estructura del soporte 
mineral. Puente de unión ideal para una terminación de 
barniz PU o dispersión polimérica Vitrodur. Herramientas 
recomendadas: Rodillo „Aqua Top“

Primer

Couche d‘apprêt pour sols visibles minéraux. Bonne capa-
cité de pénétration, aspect uniforme. Accentue la structure 
individuelle et l‘exécution de la base minérale. Primaire 
d‘adhérence idéal avant l‘apposition d‘un protecteur PU. 
Accessoires conseillés: Rouleaux Aquatop

Primer

Rolgrondlaag voor zichtbare minerale vloeren. Goed door-
dringend vermogen, gelijkmatig uiterlijk. Accentueert de 
individuele structuur en uitvoering van de minerale basis. 
Optimale hechtbrug voor vervolgens opgebrachte PU-de-
klagen.
Anbevolen toebehoren: Lakroller Aquatop

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
4 x 2,5 l 	 = 20010025 - 	 00	 05	 16	 05	 17          	 2,5 l = 35 m²
10 l 	 = 20010010 - 	 00	 05		  05	 17	 10 l = 140 m²
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pH-Wert / valor / valeur / waarde:  6,5

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos



PU Siegel - für extra langen Schutz · Protecteur PU - pour une protection longue durée   
Selladores PU - permanente · PU Protector - voor een langdurige bescherming

Konventionelle Hartversiegelungen · Métallisants traditionelles
Selladores industriales metalizados · Sterke polymeerdispersie 

6 7

Secura Hartversiegelung seidenmatt

Metallvernetzte Polymerdispersion mit hoher Strapazier-
fähigkeit und Absatzstrichbeständigkeit für die Einpflege 
neu verlegter oder grundgereinigter  Bodenbeläge. Die Tritt-
sicherheit des Belages wird durch den matten Pflegefilm 
beibehalten. Erfüllt die Anforderungen der DIN 18 032 für 
Sportböden. Geeignet zur Pflegefilmsanierung im High-
Speed-Verfahren. Giscode: GE30. Empfohlenes Zubehör: 
Quickstep, Wischwiesel

PU Siegel A: extramatt / B: matt / C: seidenglanz

Spezielles 2K Langzeit-Siegel auf Polyurethanbasis mit 
höchster Strapazierfähigkeit und besonders hoher Bestän-
digkeit gegen Desinfektionsmittel und Chemikalien. Für 
Langzeitschutz mit seidenmatter Optik. Erfüllt die Anforder-
ungen der DIN 18032 für Sportböden. Nur für berufsmäßige 
Verwender.  Rutschhemmend. Vernetzer: Reizend. Giscode: 
W3/DD+. Erforderliches Zubehör: Lack-Rolle „Aquatop“

Selbstglanz Hartversiegelung ultrahart

Metallvernetzte Polymerdispersion mit hoher Strapazier-
fähigkeit und Absatzstrichbeständigkeit für die Einpflege 
neu verlegter oder grundgereinigter Bodenbeläge. Der 
rutschhemmende und glänzende Pflegefilm sichert eine 
hohe Begehsicherheit. Geeignet zur Pflegefilmsanierung im 
High-Speed-Verfahren. Giscode: GE30
Empfohlenes Zubehör: Quickstep, Wischwiesel

PU Siegel Antislip

PU Siegel inklusive speziellem Additiv zur Erhöhung der 
Rutschhemmung des Siegelfilmes in die Bewertungsgruppe 
R10. Wird dem Lack bauseits kurz vor der Verarbeitung zu-
gefügt. Rutschhemmende Wirkung geprüft durch das BGIA 
nach BGR 181 und DIN 51130. Vernetzer: Reizend. Nur für 
berufsmäßige Verwender. Giscode: W3/DD+. Empfohlenes 
Zubehör: Lack-Rolle „Aquatop“

Medica Hartversiegelung

Metallvernetzte Polymerdispersion für die Einpflege neu ver-
legter oder grundgereinigter Fußböden. Schützt den Boden 
durch einen strapazierfähigen seidenglänzenden Pflegefilm 
mit erhöhter Beständigkeit gegen Desinfektionsmittel und 
alkoholhaltige Präparate. Empfohlen für Bodenbeläge in 
Arztpaxen, Krankenhäusern etc., falls die Anwendung eines 
PU-Siegels nicht möglich ist.  Geeignet zur Pflegefilmsanie-
rung im High- Speed-Verfahren. Giscode: GE10

PU Anticolor

Spezielles 2K-Polymersiegel mit erhöhter Beständigkeit 
gegen färbende Chemikalien (Haarfärbemittel, Wunddes-
infektionsmittel etc.) und Weichmacherwanderungen (z.B. 
aus Gummi). Hoch strapazierfähiger Siegelfilm mit seiden-
matter Optik. Nur für berufsmäßige Verwender. Enthaltener 
Vernetzer: Reizend. Giscode: W3/DD+. Empfohlenes Zube-
hör: Lack-Rolle „Aquatop“

Secura Vitrodur Mate

Dispersión polimérica con enlace metálico de elevada re-
sistencia a la abrasión y resistente a las rayadas de las 
suelas de los zapatos. Cumple también las exigencias de la 
norma DIN 18032 para suelos deportivos. Permite obtener 
suelos vitrificados.
Herramientas recomendadas: Mopa Quick-Step, Mopa 
Cera

Barniz PU A: extramate / B: mate  / C: brillante

Sellador especial a base de resina de poliuretano bicom
ponente de muy elevada resistencia superficial y una muy 
buena resistencia química y a los productos limpiadores. 
Para la protección a largo plazo, de aspecto extramate, 
mate sedoso o brillante. Cumple con la norma DIN 18032 
para suelos deportivos. Antideslizante. Solo apto para apli-
cadores profesionales. Incluye endurecedor: Irritante.
Herramientas recomendadas: Rodillo „Aqua Top“

Ultra Vitrodur Brillante

Dispersión polimérica con enlace metálico de elevada re-
sistencia a la abrasión y resistente a las rayadas de las 
suelas de los zapatos. Su capacidad antideslizante y su 
acabado brillante proporcionan una elevada seguridad al 
tránsito. Permite obtener suelos vitrificados.
Herramientas recomendadas: Mopa Quick-Step, Mopa 
Cera

Barniz PU Mate Antideslizante

Barniz PU que incluye un aditivo especial para aumentar 
la capacidad antideslizante de la superficie en suelos del 
grupo R10. Efecto antideslizante testado a través de la BGIA 
conforme a BGR 181 y la DIN 51 130. Incluye endurecedor: 
Irritante. Solo apto para aplicadores professionales.
Herramientas recomendadas: Rodillo „Aqua Top“

Medica Vitrodur Satinado

Dispersión polimérica especial con enlace metálico para el 
cuidado de suelos recién colocados o suelos en los cuales 
se han eliminado las ceras. Protege el suelo a través de un 
film de elevada resistencia a la abrasión con elevada re-
sistencia a los productos desinfectantes. Ideal para suelos 
de hospitales, clínicas veterinarias y peluquerías. Permite 
obtener suelos vitrificados.

Barniz PU Anticolor

Barniz polimérico especial bicomponente con elevada re-
sistencia a los agentes químicos colorantes (tinte cabellos, 
desinfectantes) y migraciones de goma (pe. neumáticos). 
Forma un film de elevada resistencia a la abrasión, de as-
pecto brillo satinado. Solo apto para aplicadores profesio-
nales. Incluye endurecedor: Irritante.
Aplicadores profesionales: Rodillo „Aqua Top“

Secura vitridur satiné

Métallisant polymère métallique réticulée pour sols plas-
tiques fortement sollicitées, avec excellente résistance aux 
traces de talons. Pour le 1er entretien ou après le nettoyage 
de fond de sols. La pellicule d’entretien mat antidérapante 
garantit une grande sécurité de circulation. Répond aussi 
aux exigences de la norme DIN 18 032 pour gymnases.
Accessoires conseillés: Quickstep, Applicateur d‘entretien  

Protecteur PU  A: mat / B: satiné / C: brillant

Metallisant super résistant à base de polyuréthane pour 
une protection ultra fort. Forme une pellicule de protection  
d’une excellente élasticité. Conforme aux exigences de la 
norme DIN 18032 pour les sols sportifs. Durcisseur: Irritant. 
Uniquement pour les utilisateurs professionnels.
Accessoires conseillés: Rouleaux Aquatop

Ultra vitridur brillant

Métallisant polymère métallique réticulée pour surfaces 
fortement sollicitées, avec excellente résistance aux traces 
de talons, pour le 1er entretien ou après le nettoyage de 
fond de sols plastiques. La pellicule d‘entretien brillante et 
antidérapante garantit une grande sécurité de circulation
Accessoires conseillés: Quickstep, Applicateur d‘entretien 

Protecteur PU antiglisse

Protecteur PU avec adjuvant spécial antidérapant destiné à 
hausser la résistance au glissement de la pellicule de vitri-
fication à la classe R10. Effet antidérapant testé BIA par le 
BGIA conformément à BGR 181 et à la norme DIN 51130. 
Durcisseur: irritant. Réservé aux utilisateurs professionnels.
Accessoires conseillés: Rouleaux Aquatop

Medica vitridur

Métallisant spécial pour la protection des sols plastiques et 
linoléum dans les hôspitaux et cabinets médicaux. Protège 
les sols grâce à une pellicule d’entretien solide, d’une résis-
tance excellente aux produits de désinfection.
Accessoires conseillés: Quickstep, Applicateur d‘entretien  

Protecteur PU anticolor

Vitrificateur spécial polymère à résistance élevée contre 
les produits chimiques colorants (teintures capillaires, pro-
duits de désinfection des plaies, etc.) et les migrations de 
plastifiants (p. ex. du caoutchouc). Pellicule de protection 
extrêmement solide avec aspect satiné. Uniquement pour 
les utilisateurs professionnels. Durcisseur contenu: irritant. 
Accessoires conseillés: Rouleaux Aquatop

Secura mat hard sealer

Extra harde polymeerdispersie met een hoge degelijkheid 
en bestendig tegen strepen voor het beschermen van ni-
euw aangelegde of basisgereinigde elastische vloerbedek-
kingen. Beantwoordt aan de eisen van DIN 18 032 voor 
sportvloeren.
Anbevolen toebehoren: Quickstep, Polishverdeler

PU Protector  A: extra-mat / B: mat / C: zijdeglans

Professionele twee componenten polymeer op basis van PU, 
geeft een zeer sterke bescherming aan alle elastische vlo-
eren. Is in hoge mate chemicaliën bestendig en beschermt 
langdurig tegen slijtage. Voldoet aan de eisen Din 18032 
voor sportvloeren en is tevens antislip. Heeft mooie matte 
natuurlijke uitstraling. Alleen door beroepsmatige verwer-
ker aan te brengen. Verharder: irriterend.
Anbevolen toebehoren: Lakroller „Aquatop“

Ultra glans hard sealer

Extra harde polymeerdispersie met een zeer hoge dege
lijkheid en bestendig tegen strepen voor het beschermen 
van nieuw aangelegde of basisgereinigde elastische vlo-
erbedekkingen. De anti-slip en glansende onderhoudsfilm 
maakt dat het materiaal zeer begaanbaar is.
Anbevolen toebehoren: Quickstep, Polishverdeler

PU Protector antislip

Speciale toevoeging voor PU Protector voor het extreem 
verhogen van de antislip waarde. Verhoging tot waarden 
R10, wordt toegevoegd kort voordat de PU Protector mat 
wordt verwerkt. De antislip werking wordt bevestigd door 
BIA volgens richtlijnen BGR 181 en DIN 51130. Alleen door 
professionele verwerker aan te brengen. Verharder: irri-
terend. Anbevolen toebehoren: Lakroller „Aquatop“

Medica hard sealer

Speciaal extra harde polymeerdispersie voor het verzorgen 
van nieuw aangelegde of basisgereinigde vloerbedekkin-
gen. Beschermt de vloer door een degelijke onderhoudsfilm 
met een hoge bestendigheid tegen desinfectiemiddelen in 
ziekenhuizen, artsenpraktijken, kapsalons etc. 
Anbevolen toebehoren: Quickstep, Polishverdeler

PU Protector anticolor

Speciale 2K-PU Polymeer met zeer hoge bestendigheid 
tegen kleurende chemicaliën (haarverfmiddelen, desinfec-
teermiddelen, etc) en stopt weekmakers (uit rubber) zodat 
er geen migratie plaatsvindt. Slijtvaste coating in zijdematte 
optiek. Alleen voor de professionele verwerker. Verharder: 
irriterend. Anbevolen toebehoren: Lakroller „Aquatop“

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
5 l 	 = 26500005 - 	 00	 05	 03	 05		  5 l = 200 m²
10 l 	 = 26500010 - 	 00	 05	 03	 05	 17	 10 l = 400 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
A:  5,5 l 	 = 50520005 - 	 00	 05	 03	 05	 17	 5,5 l = 110 m²
B:  5,5 l 	 = 50500005 - 	 00	 05	 03	 05	 17	 5,5 l = 110 m²
C:  5,5 l 	 = 50530005 - 	 00	 05	 03	 05	 17	 5,5 l = 110 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
 5 l 	 = 25500005 - 	 00	 05	 03	 05		  5 l = 200 m²
10 l 	 = 25500010 - 	 00	 05		  05	 17	 10 l = 400 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
5,5 l+440g	= 40000005 - 	 00	 05	 03	 05	 17	 5,5 l = 110 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
 5 l 	 = 29500005 - 	 00	 05	 03	 05	 17	 5 l = 200 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
 2 x 2,5 l 	 = 41000025 - 	 00	 05	 03	 05	 17	 2,5 l = 50 m²
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pH-Wert / valor / valeur / waarde:  8,0
Glanzgrad / degré d‘éclat / grado de 
brillantez / glansgraad:
3 - 7 (A) für stumpfmatte Oberflächen
10 - 15 (B) für seidenmatte Oberflächen 
79 - 85 (C) für seidengl./glänzende Oberfl.

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  8,0
Glanzgrad / degré d‘éclat / grado de 
brillantez / glansgraad:  11 - 16  *

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  8,0
Glanzgrad / degré d‘éclat / grado de 
brillantez / glansgraad:  30 - 37  *

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  9,0
Glanzgrad / degré d‘éclat / grado de 
brillantez / glansgraad:  65 - 75  *

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  8,5
Glanzgrad / degré d‘éclat / grado de 
brillantez / glansgraad:  70 - 80  *

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  8,5
Glanzgrad / degré d‘éclat / grado de 
brillantez / glansgraad:  14 - 19  *

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos
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PU Reiniger 

Idealer Bauschluss- und Unterhaltsreiniger für Bodenbelä-
ge, die mit  PU Siegel  behandelt wurden oder eine werksei-
tige PU Oberflächenvergütung besitzen. Hohe Reinigungs
kraft. Beseitigt Schmutz und Fett. Giscode: GU50
Empfohlenes Zubehör: Quickstep mit Microfaser Bezug

Fußbodenreiniger R 1000

Wischpflegemittel auf Basis wasserlöslicher Polymere. 
Reinigt und pflegt in einem Arbeitsgang. Erzeugt einen 
seidenmatten wasserlöslichen Pflegefilm. Wirkt rutsch
hemmend, schmutzabweisend und antistatisch. Erfüllt die 
Anforderungen der DIN 18032 für Sportböden. Polierfähig 
und zur Verwendung in Reinigungsautomaten geeignet. 
Giscode: GU50

Desinfektionsreiniger K

Wischdesinfektionskonzentrat für harte, wasserbeständige 
Oberflächen. Wirkt bakterizid, fungizid, 
algizid und viruzid. Geprüft nach DGHM/VAH. Für die An-
wendung im Bereich des öffentlichen Gesundheitswesens 
sowie im Lebens- und Futtermittelbereich. Lösemittelfrei. 
Reizend. Giscode: GD 25. 

Limpiador PU

Ideal para la limpieza final de obra y para la limpieza diaria 
de suelos de PVC, CV, goma o poliolefina provistos de pro-
tección de fábrica y suelos de resina. Elevada capacidad 
emulgente de suciedades y grasas, indicado para super
ficies protegidas de fábrica a base de poliuretanos y sobre 
barniz PU.

Limpiador R 1000

Agente mantenedor compuesto por polímeros en base 
acuosa para suelos elásticos. Limpia y mantiene el suelo al 
mismo tiempo. Forma tras el secado un film removible de 
protección antideslizante de acabado mate o brillo.

Limpiador desinfectante concentrado

Concentrado desinfectante para superficies duras y resis-
tentes al agua. Presenta un efecto bactericida, fungicida, 
algicida y antiviral. Sometido a los ensayos previstos por 
DGHM/VAH (Sociedad Alemana de Higiene y Microbiología/ 
Asociación de Higiene Dirigida). Para su aplicación en el 
ámbito de la sanidad pública, así como los productos ali-
menticios para humanos y animales. Sin disolventes. Irri-
tante. Giscode: GD 25.

Nettoyant PU

Idéal pour le nettoyage après la pose et le nettoyage régu-
lier des sols avec un Protecteur PU ou traités usine. Élimine 
les salissures, la graisse, les traces de chaussure. Ne forme 
pas de pellicule. 

Nettoyant R 1000

Nettoie et entretient d’un seul trait. Génère une pellicule 
d’entretien satiné soluble à l’eau. Effet antidérapant. Répond 
aux exigences de la norme DIN 18 032 pour gymnases.
Idéal pour les sols protégés avec un vitridur ou polish.

Nettoyant désinfectant concentré 

Concentré liquide pour la désinfection de surfaces dures 
et résistantes à l‘eau. A une action bactéricide, fongicide, 
algicide et virucide. Testé conformément aux méthodes 
standard DGHM/VAH . Pour l‘application dans le domaine 
de la santé publique ainsi que dans le domaine des denrées 
alimentaires et aliments pour animaux. Sans solvants. Irri-
tant. Giscode : GD 25.

PU Reiniger

Ideale eind- en onderhoudsreiniger voor fabrieksmatig ver-
edelde vloerbedekkingen. Ook in te zetten als reiniger bij 
een vloer die behandeld is met PU Protector mat, heeft een 
zeer hoge vuilbindend karakter. 

Vloerreiniger R 1000

Reinigt en onderhoud in één keer. Vormt een zijdematte 
wateroplosbare onderhoudsfilm. Antislip werkend. Maakt 
de vloer ook antistatisch en is te gebruiken als spray voor 
het opblokken van behandelde vloeren. Ook in een schrob-
zuigmachine te gebruiken.

Desinfecterend schoonmaakmiddel concentraat

Dweilconcentraat voor desinfectie van harde, afwasbare 
oppervlakken. Bactericide, fungicide, algicide en virucide 
werking. Gekeurd volgens DGHM/VAH-standaardmethoden. 
Voor toepassing in de openbare gezondheidsinstellingen, 
alsmede de levens- en voedermiddelensector. Oplosmid-
delvrij. Prikkelend. Giscode: GD 25. 

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
15 x 750ml	= 07150750 - 	 00	 05	 16	 05	 17	 750ml = 750 m²
5 l 	 = 07150005 - 	 00	 05	 03	 05	 17	 5 l = 5000 m²
10 l 	 = 07150010 - 	 00			   05		  10l = 10000 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
15 x 750ml	= 00170750 - 	 00	 05	 16	 05	 17	 750 ml = 750 m²
4 x 2,5 l 	 = 00170025 - 	 00	 05		  05		  2,5 l = 2500 m²
5 l 	 = 00170005 - 	 00	 05	 03	 05		  5 l = 5000 m²
10 l 	 = 00170010 - 	 00			   05	 17	 10 l = 10000 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
  5 l 	 = 46850005 - 	 00	 05	 00	 05	 17		
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pH-Wert / valor / valeur / waarde:  9,5

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  9,5

Vollpflege  matt 

Polyurethanhaltige Polymerdispersion für die Einpflege 
elastischer Bodenbeläge im Objekt, falls die Verwendung 
einer Hartversiegelung oder eines PU Siegels nicht möglich 
ist. Durch die spezielle Polymerkombination sehr gut geeig-
net auch zur schnellen Auffrischung PU vergüteter Böden. 
Optimal für die Pflege und Unterhaltsreinigung elastischer 
Bodenbelägen im Haushalt. Matte Optik. Rutschhemmend. 
Giscode GE 10

Bodenglanz

Polyurethanhaltige Polymerdispersion für die Einpflege 
elastischer Bodenbeläge im Objekt, falls die Verwendung 
einer Hartversiegelung oder eines PU Siegels nicht möglich 
ist. Durch die spezielle Polymerkombination sehr gut geeig-
net auch zur schnellen Auffrischung PU-vergüteter Böden. 
Optimal für die Pflege und Unterhaltsreinigung elastischer 
Bodenbelägen im Haushalt. Glänzende Optik. Rutschhem-
mend. Giscode GE 10

PU Bodenpflege Set matt

Mit namhaften Belagsherstellern abgestimmtes Werterhal-
tungs-Set zur optimalen Reinigung und Auffrischung aller 
PU/PUR vergüteten Oberflächen. Das Set unterstützt die 
zugesicherten Eigenschaften der werkseitigen Vergütung 
optimal. Set-Inhalt: 2,5 l PU Reiniger; 2,5 l Vollpflege matt 
mit PU zum Auffrischen; Filzgleiter; Padmeister mit grünem 
Pad; Spezialschwamm zum Entfernen von Absatzstrichen 
und Flecken; 1 Pflegeanleitung nach DIN 18365.

Lavicera Mate

Dispersión polimérica en base poliuretano para el cuida-
do de suelos elásticos en caso de que no sea posible la 
aplicación de una cera Vitrodur o un barniz PU. Debido a 
su combinación especial de polímeros es muy apropiado 
para una renovación rápida de suelos ya protegidos con 
PU. También es adecuado para el mantenimiento de suelos 
elásticos en áreas domésticas. Acabado mate. Capacidad 
antideslizante. 

Lavicera Brillante

Dispersión polimérica en base poliuretano para el cuida-
do de suelos elásticos en caso de que no sea posible la 
utilización de una cera Vitrodur o un barniz PU. Debido a 
su combinación especial de polímeros es muy apropiado 
para una renovación rápida de suelos ya protegidos con 
PU. También es adecuado para el mantenimiento de suelos 
elásticos en áreas domésticas. Acabado brillante. Capaci-
dad antideslizante.  

Set Mantenimiento PU mate

Set de mantenimiento desarrollado conjuntamente con fabri-
cantes de suelos de renombre, que permite limpiar y renovar 
todo tipo de superficies selladas con PU.  Protege además las 
características de los sellados realizados en fábrica. Conti-
ene: 2,5 L de Limpiador PU; 2,5 L de Lavicera mate con PU 
para la renovación;  Fieltro; Mopa Pad con pad verde; esponja 
especial para la eliminación de marcas de gomas de zapatos 
o manchas; instrucciones según noma DIN 18365.

Polish mat

Dispersion polymère contenant du polyuréthanne pour un 
premier entretien de sols plastiques dans un bâtiment non 
résidentiel, si l‘utilisation d‘une vitrification dure ou d‘un 
protecteur PU n‘est pas possible. Grâce à la combinaison 
de polymères spéciale, convient aussi parfaitement pour le 
rafraîchissement rapide de sols à couche d‘usure PU. Opti-
mal pour l‘entretien et le nettoyage d‘entretien domestiques 
de sols plastiques. Aspect mat. Antidérapant.

Polish satiné 

Dispersion polymère contenant du polyuréthanne pour un 
premier entretien de sols plastiques dans un bâtiment non 
résidentiel, si l‘utilisation d‘une vitrification dure ou d‘un 
protecteur PU n‘est pas possible. Grâce à la combinaison de 
polymères spéciale, convient aussi parfaitement pour le raf-
raîchissement rapide de sols à couche d‘usure PU. Optimal 
pour l‘entretien et le nettoyage d‘entretien domestiques de 
sols plastiques. Aspect brillant. Antidérapant.

Kit d‘entretien PU mat

Kit de préservation de valeur réalisé en concertation avec des fab-
ricants de revêtements réputés, pour un nettoyage et un rafraîchis-
sement optimaux de toutes les surfaces enduites d‘une couche 
PU/PUR. Le kit soutient optimalement les propriétés promises par 
la couche d‘usure usinée. Contenu du kit : 2,5 l Nettoyant PU ; 2,5 l 
Polish mat avec PU pour rafraîchissement ; patins en feutre ; Pad-
Master avec pad vert ; éponge spéciale d‘élimination des traces 
de talon et taches ; 1 notice d‘entretien selon DIN 18365.

Vloer Mat

Polyurethaan houdende polymeerdispersie voor de initiële 
bescherming van elastische vloerbedekkingen in projecten, 
indien het gebruik van een harde deklaag of van een PU-
deklaag niet mogelijk is. Door de speciale polymeercom-
binatie ook zeer goed geschikt voor een snelle opfrissing 
van PU-veredelde vloeren. Optimaal voor de verzorging en 
onderhoudsreiniging van elastische vloerbedekkingen in de 
huishouding. Matte uitstraling. Anti-slip

Vloerglans

Polyurethaan houdende polymeerdispersie voor de initiële 
bescherming van elastische vloerbedekkingen in projecten, 
indien het gebruik van een harde deklaag of van een PU-
deklaag niet mogelijk is. Door de speciale poly-meercom-
binatie ook zeer goed geschikt voor een snelle opfrissing 
van PU-veredelde vloeren. Optimaal voor de verzorging en 
onderhoudsreiniging van elastische vloerbedekkingen in de 
huishouding. Glanzende uitstraling. Anti-slip

PU verzorgingsset mat

Met gerenommeerde vloerbedekkingfabrikanten afgestemde 
duurzaamheid-set om alle PU/PUR-veredelde oppervlakken 
optimaal te reinigen en op te frissen. De set ondersteunt de 
toegezegde eigen-schappen van de veredeling door fabriek op-
timaal. Set-inhoud: 2,5 l PU reiniger; 2,5 l allround verzorging 
mat met PU ter opfrissing; Viltglijder; Padmeester met groene 
pad; speciale spons vopor het verwijderen van schoenzoolstre-
pen en vlekken; 1 verzorgingsaanwijzing conform DIN 18365.

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
15 x 750ml	= 26170750 - 	 00	 05	 16	 05	 17	 750 ml = 30 m² 
5 l	 = 26170005 - 	 00	 05		  05		  5 l = 200 m² 
10 l 	 = 26170010 - 	 00	 05	 03	 05	 17	 10 l = 400 m² 

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
15 x 750ml	= 20020750 - 	 00	 05	 16	 05	 17	 750 ml = 30 m²
5 l 	 = 20020005 - 	 00	 02		  05		  5 l = 200 m²
10 l 	 = 20020010 - 	 00			   05	 17	 10 l = 400 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
 2 Set 	 = 07252625 - 	 50	 50	 50	 50		
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pH-Wert / valor / valeur / waarde:  8,0
Glanzgrad / degré d‘éclat / grado de 
brillantez / glansgraad:  65 - 75  *

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  8,5
Glanzgrad / degré d‘éclat / grado de 
brillantez / glansgraad:  11 -17  *

Pflegemittel & Refresher · Produits d’entretien & rafraîchisseurs 
Limpieza & refresher · Onderhoudsmiddel & refresher

Unterhaltsreiniger & Intensivreiniger · Nettoyants & Nettoyants intensifs
Mantenimiento & Limpiadores intensos · Reinigers & intensieve Reinigers 
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Pflegemittel für Teppichböden

Produits d’entretien pour moquettes en fibres synthetiques

Productos para moquetas y fibras sintéticas

Onderhoudsmiddel voor synthetische tapijt

Aktivreiniger R 280

Aktivreiniger für die Zwischenreinigung und zur Entfernung 
von starken Verschmutzungen ohne Anlösen von Polymer-
filmen. Geeignet auch für die Bauschlussreinigung von Li-
noleumböden mit werkseitigem Finish. Giscode: GU50

Elatex Universal Fleckentferner

Universeller Fleckentferner für die Beseitigung von Gummi-
abrieben, Absatzstrichen, Kleberresten sowie hartnäckigen 
Flecken.

Limpiador R 280

Limpiador activo indicado para la limpieza final de obra de 
suelos recién colocados, así como la eliminación de sucie-
dad sin disolver la capa de cera existente (limpieza diaria).

Quitamanchas Universal Elatex

Quitamanchas universal para la eliminación de marcas de 
goma, suela de zapatos, restos de colas, así como manchas 
persistentes sobre todo tipo de suelos. En suelos de resina 
sintética utilizar con precaución.

Nettoyant actif

Détergent actif pour le nettoyage après la pose de nouveaux 
revêtements de sols ainsi que pour l‘elimine de salissures 
récalcitrantes et de graisse sans enlèver des metallisants 
base polymere (nettoyage intermédiaire).

Elatex Détachant universel

Détachant universel pour l‘élimination de traces de caout-
chouc ou de talon, restes de colle ainsi que de taches récal-
citrantes sur les sols plastiques.

Actief Reiniger

Actieve reiniger voor de reiniging van nieuw gelegde vloer-
bedekkingen en voor de verwijdering van sterke vervuilin-
gen zonder oplossen van polymeerlagen (tussenreiniging). 

Elatex

Universele vlekkenverwijderaar voor de verwijdering van 
rubberresten, strepen, lijmresten en andere hardnekkige 
vlekken. Ook voor het verwijderen van ballpoint of inkt.
 

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
6 x 750ml	 = 02170750 - 	 00		  16	 05	 17	 750ml = 300 m²
10 l 	 = 02170010 - 	 00		  03	 05	 17	 10 l = 4000 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
15 x 200ml	= 13200200 - 	 05	 05	 16	 05	 17		
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pH-Wert / valor / valeur / waarde:  8,5

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  7,5

Spezialprodukte · Produits spéciaux · Productos especiales · Speciale producten     



Die Fleckentferner · Les détachants · Los quitamanchas · Vlekkenverwijderaars
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Fleck & Weg

Beseitigt wasserlösliche und wasserunlösliche Flecken von 
Teppichböden aus synthetischen Fasern. Wirkt mit Aktiv
sauerstoff auch gegen farbintensive Flecken wie Rotwein, 
Kaffee, Tee etc.

Elatex Universal Fleckentferner

Universeller Fleckentferner für die Beseitigung wasserlösli-
cher und wasserunlöslicher Flecken.

Fleckenspray R

Der Profi unter den Fleckentfernern. Auf Basis hochaktiver 
Wirkstoffe, entfernt selbst hartnäckige Flecken wie Kau-
gummi, Öl, Fett, Teer, Kleber, Farbe u.v.m. Hochentzündlich.

Quitamanchas activo

Elimina manchas solubles e insolubles en agua en mo
quetas sintéticas. El oxígeno activo producido actúa tam-
bién sobre manchas de color intenso tales como vino tinto, 
té,… Elimina marcas y rayas de zapatos, rotulador per-
manente,… en suelos elásticos, laminado y todo tipo de 
suelos estables al agua.

Quitamanchas Universal Elatex

Quitamanchas universal para la eliminación de marcas de 
goma, suela de zapatos, restos de colas, así como manchas 
persistentes sobre suelos de todo tipo: PVC, CV, poliolefina, 
linóleo, goma, piedra natural o artificial, laminados y made-
ra. En suelos de resina sintética utilizar con precaución.

Quitamanchas Spray Super

Quitamanchas profesional en base disolvente para la elimi-
nación de manchas persistentes y manchas insolubles en 
agua. Extremadamente inflamable.

Super Détachant oxyactif

Détachant universel. Grâce à son oxygène actif efficace 
contre les taches de couleur intense (vin rouge, café, thé, 
etc.). 

Elatex Détachant universel

Détachant universel pour l‘élimination de taches solubles et 
non solubles à l‘eau sur revêtements de sols textiles.

Superdétachant R

Détachant professionnel à base de solvant pour l‘élimination 
de taches particulièrement récalcitrantes comme chewing-
gum, huile, graisse, goudron, peinture au latex etc. Extrê-
mement inflammable. 

Vlek en Weg

Verwijdert wateroplosbare en water onoplosbare vlekken 
uit synthetisch tapijt en meubelstoffering. Werkt door mid-
del van zuurstof en is ook goed voor vlekken van rode wijn, 
thee etc.

Elatex 

Universele vlekkenverwijderaar voor de verwijdering van 
rubberresten, strepen, lijmresten en andere hardnekkige 
vlekken. Ook voor het verwijderen van ballpoint of inkt.

Vlekkenspray R

Professioneel vlekkenverwijderingsmiddel op oplossings-
basis voor het verwijderen van bijzonder hardnekkig niet in 
water oplosbare vlekken. Zeer licht ontvlambaar.

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
25 x 100ml	= 15400100 - 	 00	 05
400 Display = 15418400 - 	 00
6 x 400 ml 	= 15400400 - 	 00	 02	 03	 05	 17

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
15 x 200ml	= 13200200 - 	 05	 05	 16	 05	 17

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
 12 x 200ml	= 13010200 - 	 00	 05	 16	 05	 17
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pH-Wert / valor / valeur / waarde:  2,5

Fresh Up 2 in 1

Sorgt für frische Raumluft dank neuer Fresh Up Formel. 
Schlechte Gerüche auf Teppichböden und Polstern werden 
vollständig absorbiert. Löst darüber hinaus Verschmutzun-
gen und Flecken, deshalb ideal als Vorreiniger zu jeder 
Sprühextraktion oder Trockenreinigung auf Teppichböden 
und Polstern. Für die Faserpadreinigung geeignet. Tensid-
freie Formulierung.  Giscode: GT0

Carpetlife Tebo activ Granulat

Teppichreinigungspulver mit ausgezeichneter Schmutzlö-
sewirkung für die Intensivreinigung textiler Bodenbeläge. 
Der Belag kann jederzeit während der Reinigung begangen 
werden. Ideal geeignet für die Reinigung feuchtigkeitsemp-
findlicher Beläge, Konstruktionen und Verlegearten (z.B. lose 
verlegte oder verspannte Teppichböden). Durch optimierte 
Korngrößenverteilung besonders geringe Staubentwick-
lungen. Empfohlenes Zubehör: Carpetlife Profi 350

Teppichreiniger Konzentrat

Zur fasertiefen Sprühextraktionsreinigung von textilen Bo-
denbelägen aus synthetischen Fasern und Polsterbezüge. 
Mit integriertem Flecklöser, Schaumbremse und Fresh up 
Formel für bessere Raumluft. Giscode: GT0. Empfohlenes 
Zubehör: Sprühboy 2000, Premium F2. Es empfiehlt sich 
den gereinigten Teppichboden anschließend mit Baygard 
Teppichschutz vor Wiederanschmutzung zu schützen.

Fresh Up 2 en 1

Limpiador para el tratamiento previo de manchas y sucie-
dad arrastrada de la calle sobre suelos textiles. Absorbe los 
olores.

Limpiador Tebo polvo  

Limpiador activo de alfombras en polvo con una gran capa-
cidad para disolver la suciedad en suelos textiles.  El suelo 
es transitable durante el proceso de limpieza. Ideal para la 
limpieza de suelos sensibles a la humedad, así como suelos 
no adheridos al soporte. Gracias a la buena dispersión de 
sus partículas evita la formación de polvo.

Limpiador Moquetas sintéticas

Producto limpiador concentrado para máquina de limpiar 
de inyección-extracción en suelos textiles. Sustancias lim-
piadoras activas con quitamanchas integrado que permiten 
eliminar la suciedad tanto soluble como insoluble en agua. 
De espuma controlada. Para alfombras, moquetas y colchas 
sintéticas de colores sólidos y estables en contacto con el 
agua. Herramientas recomendadas: Spray Boy 2000, Pre-
mium F2

Predétachant suractivé

Lie et neutralise les mauvaises odeurs sur les moquettes 
et le tissu des meubles rembourrés. Dissout les saletés 
et les taches en liaison avec le nettoyage à sec ou avec 
l’injection-extraction.

Poudre Carpetlife

Poudre de nettoyage de tapis permettant une excellente éli-
mination des salissures pour le nettoyage intensif des sols 
textiles. Le sol reste praticable pendant tout le nettoyage. 
Idéal pour le nettoyage de revêtements, constructions et 
types de pose sensibles à l’humidité (p. ex. moquettes non 
collées ou tendues). Faible dégagement de poussière grâce 
à répartition optimisée des grosseurs de grain.

Nettoyant concentré

Nettoie en profondeur les moquettes en fibres synthétiques 
et les rembourrages. La nouvelle formule Fresh-up veille 
à ce que l’air intérieur reste frais et élimine les odeurs 
désagréables comme la nicotine grâce à des composants 
qui absorbent les odeurs. Avec détachant intégré et frein 
à mousse.
Accessoires conseillés: Spray Boy 2000, Premium F2

Fresh Up 2 in 1

Absorbeert en neutraliseert vieze geur uit tapijt en meu-
belstoffering. Verwijdert ook vlekken in combinatie met 
poederreiniging of sproei-extractie methode.

Carpetlife poeder

Tapijtreinigingspoeder met voortreffelijke vuil oplossende 
werking voor een intensieve reiniging van textiele vloerbe-
dekkingen. Men kan tijdens het reinigen te allen tijde over 
de bedekking lopen. Optimaal geschikt voor het reinigen 
van vochtgevoelige bedekkingen, constructies en legme-
thoden (b.v. los gelegde of ge-spannen vloerbedekkingen). 
Door geoptimaliseerde korrelgrootteverdeling geringe sto-
fontwikkeling.

Tapijtreiniger Concentraat

Reiniger voor synthetisch tapijt. De nieuwe fresh-up for-
mule zorgt voor een frisse geur en elimineert dankzij ab-
sorberende componenten onaangename nicotinegeur. Met 
geïntergreerde vlekkenoplossers en schuimstopper.
Anbevolen toebehoren: Sprayboy 2000, Premium F2

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
6 x 500ml	 = 12300500 - 	 00	 05	 16	 05	 17	 500ml = 20 m²
5 l 	 = 12300005 - 	 00	 05		  05		  5 l = 200 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
500 g 	 = 10500500 - 		  02			   50	 500 g = 7 m²
10 x 1 kg 	 = 10500001 - 	 50	 50	 50		  50	 1 kg = 15 m²
10 kg 	 = 10500010 - 	 50	 50	 50		  50	 10 kg = 150 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
20 x 750ml	= 13820750 - 	 00	 05	 16	 05	 17	 750 ml = 60 m²
5 l 	 = 13820005 - 	 00	 05		  05		  5 l = 400 m²

D

D

D

E

E

E

NL

NL

NL

F

F

F

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  10

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  8,0

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

Vor- und Hauptreiniger · Nettoyants préliminaires et intensives  
Limpiadores · Voor- en hoofdreinigers

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  7,5

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos



14 15

Pflegemittel für Naturfasern und Teppiche

Produits d’entretien pour moquettes et tapis en fibres végétales

Productos para moquetas y alfombras a base de fibras naturales

Onderhoudsmiddel voor natuurvezels en karpetten

Baygard Teppichschutz

Zur Imprägnierung nach jeder Teppichbodenreinigung. Wirkt 
schmutzabweisend, faserstabilisierend und verhindert die 
Vergrauung des Teppichbodens. Giscode: GE0

Fleckschutz

Langzeit-Schutzimprägnierung gegen Flecken. Flüs
sigkeiten perlen ab bzw. können leichter abgetupft werden. 
Für Teppiche und Teppichböden sowie Polster aus synthe-
tischen Fasern, Naturfasern und deren Mischungen sowie 
Rau- und Glattleder. Hochentzündlich.

Antistatikum R

Antistatik-Spray zur Verhinderung und Beseitigung elek-
trostatischer Aufladungen auf Teppichen, Teppichböden 
und Kunststoffoberflächen. Vermeidet unangenehme Ent-
ladungserscheinungen sowie eine erhöhte Staubanziehung 
von Kunststoffoberflächen. Antistatikum R führt nicht zu 
Flecken und Farbtonveränderungen. Hochentzündlich.

Protector Baygard

Protege después de cada limpieza. Repele la suciedad, evi-
ta el enmarañamiento de las fibras y el oscurecimiento de 
las alfombras.

Protector Manchas Liquidas

Impregnador protector de larga duración contra manchas. 
Los líquidos quedan en superficie, pudiendo ser eliminados 
fácilmente con un paño absorbente. Para alfombras, mo-
quetas y acolchados naturales, sintéticos o mezcla de am-
bos, así como piel lisa o rugosa. Extremamente inflamable.

Spray antiestático R

Spray antiestático para la prevención y eliminación de car-
gas electroestáticas de alfombras, suelos enmoquetados y 
superficies de plástico. Evita las descargas desagradables, 
así como la gran atracción de polvo de las superficies de 
plástico. El Spray antiestático no produce manchas ni mo-
difica los colores. Muy inflamable.

Protection anti-salissure

Protection durable pour les revêtements de sols textiles, 
les tentures murales et textiles muraux. Entoure la fibre 
d‘une pellicule de protection invisible et la rend résistante à 
l‘encrassement. Stabilise la fibre et empêche les moquettes 
de feutrer et de grisailler. 

Protection antitache

Imprégnation de protection durable contre les taches. Les 
liquides perlent et peuvent être épongés. Pour tapis et mo-
quettes ainsi que canapés et fauteuils en fibres synthétiques, 
fibres naturelles et mélanges tout autant que les cuirs lisses 
et peaux velours. Extrêmement inflammable.

Antistatique R

Spray antistatique pour éviter et éliminer les charges élec-
trostatiques sur les tapis, moquettes et surfaces en plas-
tique. Les phénomènes de décharge désagréables en cas 
de contact ainsi qu‘une attraction accrue de la poussière 
par les surfaces en plastique sont évités. Antistatique R ne 
provoque ni taches, ni modifications des couleurs. Extrême-
ment inflammable.

Baygard tapijtbescherming

Hoogwaardig impregneermiddel voor textiele vezels, vult 
holle vezels en zorgt voor een afstotende vuilwerking 
daarnaast geeft het de vezels een stabiliserende eigen-
schap en voorkomt het vervilten.

Stain Guard

Langdurig beschermend impregneren tegen vlekken. Vlo-
eistoffen lopen er als druppels af en kunnen worden af-
gedept. Voor vloerkleden, vloerbedekking en kussens van 
synthetische vezels, natuurvezels en mengels daarvan en 
ook bewerkt en onbewerkt leer. Zeer licht ontvlambaar.

Antistaticum R

Antistatische spray ter preventie en verwijdering van elek-
trostatische opladingen van karpetten, vloerbedekking, 
alsmede kunststof oppervlakken. Onaangename ontla-
dingsverschijnselen en het aantrekken van veel stof bij 
kunststof oppervlakken worden vermeden. Antistaticum R 
veroorzaakt geen vlekken, kleurveranderingen of slechtere 
eigenschappen. Zeer licht ontvlambaar.

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
12 x 500ml	= 15050500 - 	 05	 05	 16	 05	 17	 500ml = 20 m²
5 l 	 = 15050005 - 	 00			   05	 17	 5 l = 200 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
6 x 400 ml 	= 16010400 - 	 05	 05	 16			   400 ml = 10 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
 12 x 400ml	= 14010400 - 	 05	 05				    400 ml = 10 m²

D

D

D

E

E

E

NL

NL

NL

F

F

F

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  6,5

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

Die Imprägnierungen · Produits d’imprégnations
Las impregnaciones · Tapijtbeschermer



16 17

Teppich Stopp

Verhindert dauerhaft das Rutschen von Läufern, Bettvorle-
gern, Badematten, Brücken, etc. Einfach auf die Teppich-
rückseite aufsprühen - fertig. Der optimale Ersatz für Anti-
Rutsch-Matten.

Teppichshampoo Chemipur

Hochwirksames Flüssigshampoo zur Shampoonierung aller 
farb- und wasserbeständigen textilen Beläge und Polster-
bezüge. Besonders farb- und faserschonend. Geeignet 
auch für die professionelle Anwendung auf Sisalbelägen. 
Giscode: GT10

Spray Antideslizante

Evita el deslizamiento de alfombras, cubrecamas, alfom-
bras de baño, esterillas, etc. Rociar simplemente en la cara 
posterior de la alfombra y listo.

Champú Moquetas

Champú líquido de elevada efectividad para la limpieza de 
todo tipo de suelos textiles y acolchados de colores sóli-
dos y estables al agua. Protege especialmente el color y 
las fibras.

Anti Glisse pour tapis

Empêche durablement les tapis de couloir, descentes de lit, 
tapis de bain, carpettes, etc., de glisser. Il suffit de pulvéri-
ser l’envers du tapis. Le substitut idéal du sous-tapis.

Shampooing liquide

Shampooing liquide très efficace pour le shampooinage de 
revêtements de sols textiles, de sièges et de fauteuils grand 
teint et résistants à l‘eau. Non agressif aux fibres et aux 
couleurs.

Anti Slip Spray

Verhindert duurzaam het schuiven van lopers, bed-matten, 
badmatten en karpetten etc. Eenvoudig op de achterkant 
van het tapijt opsproeien - klaar. De optimale vervanging 
voor anti-slip matten.

Tapijtshampoo Chemipur

Bijzonder goed werkzame vloeibare shampoo voor het 
shamponeren van alle kleur- en waterbestendige textiele 
vloerbedekkingen en overtrekken. Tast vooral kleur en ve-
zels niet aan.

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
6 x 500ml 	 = 15010500 - 	 00	 05	 16	 05		  500 ml = 8 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
5 l 	 = 12170005 - 	 00			   05		  5 l = 200 m²
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pH-Wert / valor / valeur / waarde:  7,5

Sprüh Ex

Sprühextraktionsreiniger speziell für Wollteppichböden und 
Polsterbezüge. Besonders farb- und faserschonend. Gis-
code: GT10
Empfohlenes Zubehör: Sprühboy 2000, Premium F2

Alibaba

Besonders farb- und faserschonender Fleckentferner zur 
Beseitigung wasserlöslicher Flecken. Lösemittelfrei. Keine 
Entfettung der behandelten Beläge. Für Naturteppichböden 
und -teppiche (z.B. aus Wolle, Seide, Kokos, Jute, Sisal) und 
Orientteppiche.

Trockenschaum

Trockenschaum mit ausgezeichneter Reinigungswirkung 
für die Shampoonierung feuchtigkeitsempfindlicher Materi-
alien. Für Naturteppichböden und -teppiche (z.B. aus Wolle, 
Seide, Kokos, Jute, Sisal) und Orientteppiche, Polstermöbel, 
textile Wandbespannungen und Schabracken. Hochent-
zündlich.

Limpiador Moquetas naturales

Limpiador para máquina de limpiar de inyección-extracción 
en suelos textiles y acolchados de colores sólidos y estable 
al agua. Espuma controlada. También es apropiado para al
fombras de lana, ya que protege especialmente el color y 
las fibras. Herramientas recomendadas: Spray Boy 2000, 
Premium F2

Quitamanchas Alibaba

Quitamanchas para la eliminación de manchas solubles en 
agua que protege el color y las fibras. Sin disolventes. Los 
suelos tratados quedan desengrasados. Para alfombras y 
moquetas naturales (pe, lana, seda, coco, yute, sisal) y al-
fombras orientales.

Espuma seca

Espuma seca con gran poder limpiador para suelos sensib-
les a la humedad. Para alfombras y moquetas naturales (pe. 
lana, seda, coco, yute, sisal) y alfombras orientales, paredes 
y muebles tapizados. Extremadamente Inflamable.

Spray Ex

Pour le nettoyage par injection-extraction avec agent an-
timousse pour toutes les moquettes et fauteuils de grand 
teint et résistants à l‘eau. Non agressif aux fibres et aux 
couleurs. Convient particulièrement pour I’application sur 
tapis de laine.
Accessoires conseillés: Spray Boy 2000, Premium F2

Alibaba

Détachant pour l‘élimination de taches solubles à l‘eau. Non 
agressif aux fibres et aux couleurs. Sans solvant. Ne dé-
graisse pas les textiles. Pour tapis en fibres naturelles et 
tapis d‘Orient (p. ex. en laine, soie, fibres de coco, jute ou 
sisal).

Mousse sèche

Mousse sèche avec un effet de nettoyage excellent pour un 
shampooinage à sec. Pour tapis en fibres naturelles et tapis 
d‘Orient (p. ex. en laine, soie, fibres de coco, jute ou sisal), 
meubles capitonnés, tentures textiles murales et cantonni-
ères. Extrêmement inflammable.

Sproei Ex

Sproei-extractiereiniger met schuimremmende werking 
voor alle kleur- en waterbestendige wollen vloerbedekkin-
gen en bekleding met kussens. Uitermate geschikt voor het 
gebruik op wollen vloerkleden.

Alibaba

Vlekkenverwijderingsmiddel dat vooral kleuren en vezels 
niet aantast om vlekken te verwijderen die in water oplos-
baar zijn. Vrij van oplosmiddelen. Geen ontvetting van de 
behandelde vloerbedekkingen. Voor natuurlijke vloerbedek-
king en vloerkleden (bijv. van wol, zijde, kokos, jute, sisal) 
en oosterse tapijten.

Droogschuim

Droogschuim met uitstekende reinigende werking voor het 
droogshamponeren. Voor natuurlijke vloerbedekking en vlo-
erkleden (bijv. van wol, zijde, kokos, jute, sisal) en oosterse 
tapijten, gestoffeerde meubelen, textiel wandbespanningen 
en sierdekens. Van vochtigheidsgevoelige textiel vloerbe-
dekkingen en bekleding met kussens. Zeer licht ontvlam-
baar. 

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
15 x 750ml	 = 12820750 - 	 00	 05		  05	 17	 750ml = 35 m²
5 l 	 = 12820005 - 	 00			   05		  5 l = 200 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
6 x 200 ml 	= 13300200- 	 05	 05	 16	 05	 17

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
 6 x 400ml	 = 10120400 - 	 05	 05	 16	 05	 17	 400 ml = 10 m²
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Pflegemittel für Parkett, Laminat und Kork

Produits d’entretien pour parquet, stratifié et liège

Productos para parquet, laminados y corcho

Onderhoudsmiddel voor parket, laminaat en kurk

Parkett Pflege

Lösemittelfreier Parkettreiniger für die Bauschlussreinigung 
und die regelmäßige Reinigung und Pflege aller wasserfest 
versiegelten Holz- und Parkettfußböden. Hervorragende 
fett- und schmutzlösende Eigenschaften. Bildet keine Putz
streifen oder Aufschichtungen. Giscode: GU40

Parkett Glanz

Für die Pflege aller wasserfest versiegelten Holz-und Par-
kettfußböden. Pflegt und schützt den Boden gegen Kratzer 
und Gehspuren und verleiht ihm einen angenehmen Sei
denglanz. Alte und stumpfe Parkettböden erhalten neuen 
Glanz. Besonders geeignet für Parkettböden mit seiden
glänzendem Decklack. Giscode: GE10
Empfohlenes Zubehör: Wischwiesel

Parkett Matt

Für die Pflege aller wasserfest versiegelten Parkett- und 
Holzfußböden. Pflegt und schützt den Boden mit einem 
matten Pflegefilm gegen Kratzer und Gehspuren. Beson-
ders geeignet für Parkettböden mit mattem Decklack. Gis-
code: GE10
Empfohlenes Zubehör: Wischwiesel

Limpiador Parquet

Limpiador activo libre de solventes para la limpieza diaria 
de parquet y suelos de madera resistentes al agua. Excep-
cional capacidad para eliminar la suciedad y la grasa. No 
deja marcas durante la limpieza o aplicación del producto.

Polish Parquet brillante

Dispersión polimérica para el cuidado de parquet y suelos 
de madera sellados y resistentes al agua. Cuida y protege el 
suelo con un film de acabado brillo satinado contra rayadas 
y pisadas. Especialmente indicado para suelos de parquet 
lacados brillante satinado.
Herramientas recomendadas: Mopa Cera

Polish Parquet mate

Dispersión polimérica para el cuidado de parquet y suelos 
de madera sellados y resistentes al agua. Cuida y prote-
ge el suelo con un film de acabado mate contra rayadas 
y pisadas. Especialmente indicado para suelos de parquet 
lacados mate.
Herramientas recomendadas: Mopa Cera

Nettoyant Parquet

Pour le nettoyage régulier du parquet et liège vitrifiés contre 
l’humidité. Excellent pouvoir de détachement de la graisse 
et des saletés.

Polish Parquet satiné

Pour l’entretien initial et le rafraîchissement de tous les 
parquets et bois vitrifiés contre l’humidité. Donne au sol un 
éclat satiné agréable et le protège contre les rayures.
Accessoires conseillés: Applicateur d‘entretien 

Polish Parquet mat

Pour l’entretien initial et le rafraîchissement de tous les sols 
en parquets et bois vitrifiés contre l’humidité. Donne au sol 
un aspect mat agréable et le protège contre les rayures.
Accessoires conseillés: Applicateur d‘entretien 

Parket & Kurk Onderhoud

Voor de regelmatige reiniging van alle waterafstotend ge-
lakte parket- en kurkvloeren. Voortreffelijke vet- en vuilop-
lossende eigenschappen.

Parket Glans

Voor de eerste onderhoudsbeurt en het opfrissen van alle 
waterafstotend gelakte parketvloeren. De vloer krijgt hier-
door een fraai zijdeglans aanzien en wordt tegen krassen 
beschermd.
Anbevolen toebehoren: Polishverdeler

Parket Mat

Voor de eerste onderhoudsbeurt en het opfrissen van alle 
waterafstotend gelakte parketvloeren. De vloer krijgt hier-
door een fraai mat aanzien en wordt tegen krassen be-
schermd.
Anbevolen toebehoren: Polishverdeler 

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
15 x 750ml	= 21100750 - 	 00	 05	 16	 05	 17	 750 ml = 750 m²
5 l 	 = 21100005 - 	 00	 05	 16	 05		  5 l = 5000 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
15 x 750ml	= 20100750 - 	 00	 05	 16	 05	 17	 750 ml = 35 m²
5 l 	 = 20100005 - 	 00	 05	 16	 05		  5 l = 225 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
15 x 750ml	= 01700750 - 	 00	 05	 16	 05	 17	 750 ml = 35 m²
5 l 	 = 01700005 - 	 00	 05	 16	 05		  5 l = 225 m²
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pH-Wert / valor / valeur / waarde:  8,0
Glanzgrad / degré d‘éclat / grado de 
brillantez / glansgraad:  20-25  *

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  8,0
Glanzgrad / degré d‘éclat / grado de 
brillantez / glansgraad:  40-45  *
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Premium Pflege Öl

Pflegeöl auf Basis modifizierter Alkydharze und natürlicher 
Öle und Wachse für geölte/gewachste Parkett- und Kork-
böden. Nicht geeignet für UV-geölte Qualitäten sowie zur 
Grundbehandlung geschliffener Böden. Gutes Eindringver-
mögen. Strapazierfähiger elastischer Pflegefilm. Optimal 
geeignet zum Nachölen von Böden, die mit Premium Öl+ 
behandelt wurden. Entzündlich. Giscode: Ö60. 

Holz Seife / Holz Seife weiß

Wischpflegemittel auf Seifenbasis. Reinigt und pflegt in ei-
nem Arbeitsgang alle geölten und geölt-gewachsten Holz-
und Korkböden. Hohe Reinigungskraft bei schonendem pH-
Wert. Seidenmatter Pflegefilm. Giscode: GU40
Für weiß geölte Oberflächen empfehlen wir die weißpig-
mentierte Holz-Seife weiß.

Wachs Pflege

Tensidhaltige Wachsemulsion auf Basis natürlicher Wachse. 
Reinigt und pflegt in einem Arbeitsgang und verleiht dem 
Boden eine angenehme seidenglänzende Optik. Schützt 
den Boden vor Kratzern und hält ihn trittsicher. Für geölt-
gewachste Holz- und Korkfußböden sowie Bodenbeläge 
aus Roh- und Korklinoleum ohne werkseitiges Pflegefinish. 
Giscode: GE10

Aceite mantenedor Premium

Aceite mantenedor a base de resinas alquídicas, ceras y 
aceites naturales para el cuidado de suelos de parquet, 
corcho y suelos cementosos tratados previamente con 
aceites o ceras. No apto para suelos tratados con aceites 
resistentes a los UV, así como para el tratamiento de sue-
los recién lijados. Buena capacidad de penetración. Forma 
un film elástico de elevada resistencia a la abrasión. Ideal 
para el cuidado de suelos tratados con Aceite Premium+. 
Inflamable. 

Limpiador Madera / 
Limpiador Madera blanco

Limpiador en base jabón. Limpia y cuida en el mismo pro-
ceso superficies de madera y corcho tratadas con aceite o 
mezclas de aceite y cera. Elevado poder de limpieza con un 
pH neutro. Proporciona un film de acabado brillo satinado. 
Para superficies blancas tratadas con aceite recomenda-
mos el Limpiador Madera pigmentado blanco.

Lavicera Madera

Emulsión de cera natural tensoactiva. Limpia y cuida en el 
mismo proceso protegiendo el suelo de rayadas y propor-
cionando una superficie segura al tránsito. Para suelos de 
madera y corcho tratados con aceite o cera, así como sue-
los de linóleo natural sin sellar.

Huile d‘entretien

Huile d’entretien à base de résines alkydes modifiées et 
d’huiles et de cires naturelles pour parquets et sols en liège 
huilés/cirés. Ne convient pas pour les sols huilés à couche 
usinée PU ni pour le traitement de fond de sols poncés. 
Bonne capacité de pénétration. Film de protection élastique 
résistant. Idéal pour l’entretien de sols traités avec Huile 
Suprême. Inflammable. �

Savon Bois / Savon Bois blanc

Produit de lavage à base de savon. Nettoie et entretient en 
une seule opération tous les sols en bois et en liège huilés 
et huilés-cirés. Pouvoir nettoyant élevé avec une valeur pH 
non agressive. Pellicule d’entretien satinée.
Pour les surfaces huilées blanc, nous recommandons Savon 
Bois blanc pigmenté blanc.

Entretien Cire Naturelle

Protecteur et nettoyage à base de cires naturelles. Nettoie 
et entretient d‘un seul trait. Protège le sol contre les rayures 
tout en faisant qu‘il ne soit pas glissant. Pour sols en bois 
et liège huilés-cirés ainsi que revêtements de sols bruts et 
linoléum de liège sans finition usinée.

Premium Onderhouds Olie

Onderhoudsolie op basis van gemodificeerde Alkydhars na-
tuurlijke oliën en was voor geoliede en gewaxte parket-en 
kurkvloeren. Niet inzetbaar op UV geoliede kwaliteiten of 
als eerste behandeling nadat de vloer is kaal geschuurd. 
Goed indringend vermogen geeft een slijtvaste elastische 
onderhoudsfilm. Optimaal als onderhoudsolie voor vloeren 
die behandeld zijn met Premium olie. Ontvlambaar.

Hout Zeep / Hout Zeep wit

Onderhoudsmiddel op zeepbasis. Reinigt en onderhoudt 
in één keer alle geöliede en geoliede–gewaxte houten-en 
kurkvloeren. Hoge reinigingskracht met neutrale pH-waar-
de. Zijdematte onderhoudsfilm.
Voor wit geoliede oppervlakken adviseren wij de wit gepig-
menteerde houtzeep wit.

Was Onderhoud

Tensidehoudende was-emulsie op basis van natuurlijke 
was. Reinigt en onderhoudt in één bewerking. Geöliede-ge-
wassen houten en kurken vloeren als ook vloerbedekkingen 
van ruw en kurklinoleum zonder onderhoudsfinish.

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
8 x 250 ml 	= 01620250 - 	 00		  16	 05	 17	 250 ml = 25 m²
4 x 1 l	 = 01620001 - 	 00		  16	 05              17    	 1 l = 100 m²
Weißpaste 50 ml  = 02010050-  	 05	 05	          	 05

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
15 x 750ml	= 01800750 -       	 00	 05	 16	 05            	 17  	 750 ml = 375 m²
5 l 	 = 01800005 -       	 00	 05	              	 05              	        	 5 l = 2500 m²
15 x 750ml	= 01810750 -       	 00		                    05        	          	 750 ml = 375 m²
Holz-Seife weiß

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
6 x 750ml	 = 21300750- 	 00	 05	 16	 05	 17	 750 ml = 750 m²
5 l 	 = 21300005 - 	 00	 05	 16	 05		  5 l = 5000 m²

D

D

D

E

E

E

NL

NL

NL

F

F

F

Glanzgrad / degré d‘éclat / grado de 
brillantez / glansgraad:  8-12  *
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pH-Wert / valor / valeur / waarde:  6,5

Laminat Reiniger

Schonender Neutralreiniger für die Bauschluss- und regel-
mäßige Reinigung aller Laminatböden. Entfernt Schmutz, 
Fett und Schuhabriebe. Bildet keine Schichten. Abgestimmt 
auf alle Click-Laminate.
Giscode: GU50

Sprühmax für Parkett, Kork und Laminat

Umweltgerechter Sprühreiniger für Laminat, versiegeltes 
Parkett und Kork. Für die schnelle und unkomplizierte Rei-
nigung zwischendurch. Bindet auf hygienische Weise lose 
aufliegenden Staub und Feinschmutz. Reinigt streifenfrei 
und bildet keine Schichten. Überdosierung und Quelleffekte 
durch zuviel Feuchtigkeit werden verhindert.

Limpiador Laminados

Limpiador neutro para la limpieza de suelos recién coloca-
dos y para la limpieza diaria. Elimina la suciedad, la grasa 
y las marcas de los zapatos. No forma capa. Para suelos 
laminados según EN 13329 y revestimientos aplacados 
(también muebles de cocina y baño). Testado en todos los 
suelos laminados con sistema clic.

Spraymax para parquet,corcho y laminado

Para la limpieza diaria rápida y sin complicaciones. Atrapa 
de forma higiénica el polvo y la suciedad fina. El suelo que-
da seco y transitable en muy poco tiempo.

Nettoyant stratifiés

Nettoyant neutre non agressif pour le nettoyage après la 
pose et le nettoyage régulier. Élimine les salissures, la grais-
se, les traces de chaussure. Ne forme pas de pellicule. Pour 
sols stratifiés selon EN 13329 et surfaces recouvertes de 
stratifié (p. ex. meubles de cuisine et de salle de bains). Ad-
apté à tous les stratifiés click.

Spraymax

Spray nettoyant écologique pour le nettoyage rapide et fa-
cile des sols stratifiés, parquet et liège. Tient de manière 
hygiénique les poussières et fines particules qui se sont 
déposées. Nettoie sans laisser de trace et ne forme pas de 
couche de produit. Surdosage et effet de gonflements par 
excès d’humidité sont évités. 

Laminaatreiniger

Huidvriendelijke neutrale reiniger voor het start- en regel-
matig onderhoud van alle laminaatvloeren. Verwijdert vuil, 
vet en loopsporen. Vormt geen filmlaag. Voor laminaatvloe-
ren volgens EN 13329 en oppervlakken met laminaatlaag. 
Afgestemd op alle click-laminaat.

Spraymax

Voor de eerste onderhoudsbeurt en het opfrissen van alle 
waterafstotend gelakte parketvloeren. De vloer krijgt hier-
door een fraai mat aanzien en wordt tegen krassen be-
schermd. 

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
15 x 750ml	= 22100750 - 	 00	 05	 16	 05	 17	 750 ml = 750 m²
5 l 	 = 22100005 - 	 00	 05	 16	 05		  5 l = 5000 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
 5 x 1 l 	 = 11400001 - 	 50	 50	 50	 50		  1 l = 600 m²
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pH-Wert / valor / valeur / waarde:  7,5

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  7,5
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Die Reinigungs- und Pflegemittel · Produits d’entretien et du nettoyage
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Kantenimprägnierer

Lösemittelhaltige Zubereitung auf Basis hochwertiger 
Wachse und pflanzlicher Öle zur Imprägnierung der Stirn-
und Seitenkanten von Laminatbelägen und versiegelten 
Holz- und Korkfußböden. Verringert die Gefahr von Aufquel-
lungen durch Einwirkung von Feuchtigkeit im Kantenbe-
reich. Giscode: GH10

Impregnador de cantos

Mezcla de ceras y aceites vegetales para la�impregnación 
de cantos en suelos laminados y de madera y corcho sella-
dos. Disminuye el peligro de hinchamiento por penetración 
de la humedad en los cantos. Contiene solventes.

Imprégnation des chants

Préparation avec solvant à base de cires et d‘huiles végéta-
les de haute qualité pour l‘imprégnation des chants latéraux 
et de bout des sols stratifiés et en bois et en liège vitrifiés. 
Réduit les risques de gonflement sous l’effet de l’humidité 
au niveau des chants.

Kanten impregneerder

Oplosmiddelhoudend product op basis van hoog-waardige 
wassen en plantaardige oliën voor het impregneren van de 
kopse- en zijkanten van laminaat-planken en gelakte hou-
ten en kurken vloeren. Verkleint het gevaar van opzwellen 
door inwerking van vocht bij de kanten. 

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
8 x 250 ml 	= 22600250 - 	 00	 05	 16	 05	 17	 250 ml = 40 m²
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Lacke, Öle und Vorbereitungsmittel für Parkett- und Korkböden

Vernis, huiles et produits préparation pour parquet et liège

Lacas, aceites y tratamientos para suelos de parquet y corcho

Lak en olie systemen voor parket- en kurkvloeren

Intensivreiniger für Parkett und Kork

Schonender Spezial-Grundreiniger zur Entfernung von 
Wachsrückständen, Wischpflegemitteln und Polymerdis
persionsfilmen auf wasserfest versiegelten Parkett-und 
Korkfußböden. Geeignet auch zur Intensivreinigung von 
geölten und gewachsten Holz-und Korkböden. Entzündlich. 
Giscode: GG0
Empfohlenes Zubehör: Padmeister, weißes Pad

Limpiador intensivo Parquet

Decapante para la eliminación de ceras existentes, restos 
de limpiadores y dispersiones poliméricas sobre superficies 
selladas de parquet y corcho resistentes al agua. Indicado 
también para la limpieza intensa de suelos de madera y 
corcho tratados con aceite y ceras. Inflamable.
Herramientas recomendadas: Mopa Pad

Nettoyant intensif pour parquet

Nettoyant intensif pour éliminer les restes de cire et polish, 
les produits de lavage d’entretien et les pellicules de disper-
sion polymère sur les sols en parquet et en liège résistants à 
l’eau. Convient également pour le nettoyage intensif de sols 
en bois et en liège huilés et cirés. Inflammable.
Accessoires conseillés: Padmaster Système, Pad blanc 

Intensief reiniger

Speciale materiaalbesparende basisreiniger voor het verwi-
jderen van waslagen, onderhoudsmiddelen en polymeerdi-
spersies van watervast verzegelde parket- en kurkvloeren. 
Ook geschikt voor de intensieve reiniging van geöliede en 
gewassen houten- en kurkvloeren. Ontvlambaar.
Anbevolen toebehoren: Padhouder Systeem, witte Pad

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
6 x 750 ml	 = 21200750- 	 00	 05	 16	 05	 17	 750 ml = 15 m²
5 l 	 = 21200005 - 	 00	 05	 16	 05		  5 l = 100 m²
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pH-Wert / valor / valeur / waarde:  7,5

Kork Reiniger

Lösemittelfreies Reinigungsmittel für die regelmäßige Rei-
nigung aller wasserfest versiegelten Korkfußböden.

Limpiador Corcho

Limpiador libre de solventes para la limpieza diaria sobre 
todo tipo de suelos de corcho sellados resistentes al agua.

Nettoyant liège

Produit nettoyant sans solvant pour le nettoyage régulier de 
tous les sols en liège vitrifiés et résistants à l‘eau.

Kurk reiniger

Oplosmiddelvrij reinigingsmiddel voor de regelmatige reini-
ging van alle waterbestendig gecoate kurkvloeren. 

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
15 x 750 ml = 21150750- 	 00	 05	 16	 05	 17	 750 ml = 750 m²
5 l 	  = 21150005- 	 00	 05	 03	 05		  5 l = 5000 m²
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pH-Wert / valor / valeur / waarde:  7,5
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Productos de limpieza y mantenimiento · Reinigings- en onderhoudsmiddel 

Kork Pflege

Für die Pflege aller wasserfest versiegelten Korkfußböden. 
Pflegt und schützt den Boden gegen Kratzer und Gehspuren. 
Verleiht einen angenehmen, Seidenglanz. Giscode: GE10

Lavicera Corcho

Dispersión polimérica tensoactiva para el cuidado y la lim-
pieza de suelos de corcho sellados resistentes al agua. Cui-
da y protege el suelo de rayadas y pisadas. Proporciona un 
agradable acabado brillo satinado.

Protection liège

Pour la protection de tous les sols en liège vitrifiés et résis-
tants à l‘eau. Entretient et protège le sol contre les rayures 
et les traces de chaussures. Confère un aspect satiné ag-
réable.

Kurk Polish

Voor het eerste onderhoud en het opfrissen van alle water-
vast gelakte kurken vloeren. Reinigt en beschermt de vloer 
tegen krassen en loopsporen en geeft een mooie zijdematte 
glans.

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
15 x 750ml	= 23170750 - 	 00	 05	 16	 05		  750 ml = 30 m²
5 l 	 = 23170005 - 	 00	 05		  05		  5 l = 200 m²
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pH-Wert / valor / valeur / waarde:  8,0
Glanzgrad / degré d‘éclat / grado de 
brillantez / glansgraad:  40-45  *
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2K Exklusiv Lack   A:seidenglänzend / B:matt 

2K Polyurethan-Wasserlack für alle Parkettböden in beson-
ders stark strapazierten Bereichen. Ausgezeichneter Verlauf, 
höchste Abriebbeständigkeit. Elastischer Siegelfilm, daher 
geeignet auch für Korkböden mit einer Rohkorkdichte von 
mindestens 500 kg/m³ . Matte Version erfüllt die Anforde-
rungen der DIN 18032 für Sportböden. Vernetzer: Reizend. 
Nur für berufsmäßige Verwender. Inklusive Vernetzer. Gis-
code: W3/DD. Empfohlenes Zubehör: Lack-Rolle „Aquatop“

Premium Lack   A:seidenglänzend / B:matt

1K Wasserlack für stark strapazierte Parkett- und Kork-
böden sowie Treppen. Ausgezeichneter Verlauf, sehr gute 
Chemikalien- und Abriebbeständigkeit. Leicht und sicher in 
der Anwendung. Giscode: W3+
Empfohlenes Zubehör: Lack-Rolle „Aquatop“

Easy Comfort Lack   A:seidenglänzend / B:matt

1K Wasserlack für normal strapazierte Parkett- und Kork-
böden. Ausgezeichneter Verlauf, gute Chemikalien-und Ab-
riebbeständigkeit. Leicht aufzutragen. Giscode: W3+
Empfohlenes Zubehör: Lack-Rolle „Aquatop“

Laca Exclusiv   A:brillante / B:mate

Laca de poliuretano bicomponente en base agua para el 
sellado de todo tipo de suelos de madera sobre todo super-
ficies muy desgastadas. Se extiende con mucha facilidad 
y es muy resistente a la abrasión. Adecuado también en 
suelos de corcho de densidad mínima de 500 kg/m3. Endu-
recedor: Irritante. Solo para aplicadores profesionales.
Herramientas recomendadas: Rodillo „Auqa Top“

Laca Premium   A:brillante / B:mate

Laca en base agua monocomponente para suelos de 
parquet y corcho con elevado desgaste. Se extiende con 
mucha facilidad y posee una elevada resistencia química 
y a la abrasión.
Herramientas recomendadas: Rodillo „Auqa Top“

Laca Confort   A:brillante / B:mate

Laca en base agua monocomponente para suelos de par-
quet y corcho con desgaste normal. Se extiende 
con mucha facilidad y posee una elevada resistencia quími-
ca y a la abrasión. De fácil aplicación.
Herramientas recomendadas: Rodillo „Auqa Top“

2K Exclusiv Lack   A:brillant / B:mat

Vernis polyuréthane 2K à base d’eau pour tous les parquets 
placés dans des zones très sollicitées. Excellent écoule-
ment, extrême résistance à l’usure. Film élastique, convient 
donc aussi pour les sols en liège (densité du liège brut: 500 
kg/m³ min.). Durcisseur: Irritant. Seulement pour les pro-
fessionnels.
Accessoires conseillés: Rouleaux Aquatop

X-tra Strong   A:brillant / B:satiné

Vitrification mono-composant à base d‘eau pour parquet et 
liège d’utilisation intensive et escaliers. Excellent nivelle-
ment, très bonne résistance aux substances chimiques et 
à l’abrasion. Facile à appliquer. 
Accessoires conseillés: Rouleaux Aquatop

Easy Comfort   A:brillant / B:satiné

Vitrification mono-composant à base d‘eau pour parquet 
et liège d’utilisation normale. Bon nivellement et excellente 
résistance aux substances chimiques et à l’abrasion. Facile 
à appliquer.
Accessoires conseillés: Rouleaux Aquatop

2K Exclusiv Lack   A:zijdeglans / B:mat

2K-polyurethaan waterlak voor alle parket-vloeren in bij-
zonder sterk belopen bereiken. Uitstekend verloop, hoogste 
slijtagebestendigheid, elastische filmlaag, daarom zeer ge-
schikt voor kurkvloeren met een kurkdichtheid van mins-
tens 500 kg/m³. Verharder: Irriterend. Alleen voor de pro
fessionele gebruiker.
Anbevolen toebehoren: Lakroller Aquatop

X-tra Strong   A:zijdeglans / B:mat

1K-waterlak voor alle parket- en kurk-vloeren in sterk be-
laste ruimten en trappen. Uit-stekend verloop, zeer goed 
bestand tegen slijtage en chemicaliën. Gemakkelijk op te 
brengen.
Anbevolen toebehoren: Lakroller Aquatop

Easy Comfort   A:zijdeglans / B:mat

1K-waterlak voor alle parket- en kurk-vloeren in normaal 
belaste ruimten. Uitstekend verloop, goed bestand tegen 
slijtage en chemicaliën. Gemakkelijk op te brengen.
Anbevolen toebehoren: Lakroller Aquatop

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
A: 5 l + 500ml = 02850005 - 	 05	 05	 16	 05	 17	 5,5 l = 50 m²
B: 5 l + 500ml = 02830005 - 	 05	 05	 16	 05	 17	 5,5 l = 50 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
A: 4 x 2,5 l	 = 01300025 - 	 05	 05	 16	 05		  2,5 l = 20 m²
A: 10 l 	 = 01300010 - 	 05	 05	 16	 05		  10 l = 80 m²
B: 4 x 2,5 l	 = 01400025 - 	 05	 05	 16	 05		  2,5 l = 20 m²
B: 10 l 	 = 01400010 - 	 05	 05	 16	 05		  10 l = 80 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
A: 4 x 2,5 l	 = 01100025 - 	 05	 05	 16	 05		  2,5 l = 20 m²
A: 10 l 	 = 01100010 - 	 05	 05	 16	 05		  10 l = 80 m²
B: 4 x 2,5 l	 = 01200025 - 	 05	 05	 16	 05		  2,5 l = 20 m²
B: 10 l 	 = 01200010 - 	 05	 05	 16	 05		  10 l = 80 m²
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Fugen Kitt

Für das Ausfüllen von Rissen und Fugen vor dem letzten 
Schleifgang. Wird mit Schleifmehl zu einer leicht verarbeit-
baren Holzkitt-Lösung mit hohem Füllvermögen versetzt. 
Gut schleifbar. Wasserbasierend. Giscode: W2+

Neutral Grund

Nicht anfeuernde wasserbasierte Rollgrundierung für alle 
gängigen Holzarten, auch für pH-empfindliche Hölzer. Erhält 
die natürliche Holzfärbung. Minimiert die Seitenverleimung. 
Giscode: W3+
Empfohlenes Zubehör: Lack-Rolle „Aquatop“

Juntas Madera 

Para el llenado de fisuras y juntas antes del último lijado. Se 
mezcla con el mismo polvo de lijado formado una papilla 
con gran capacidad de penetración. Fácilmente lijable. En 
base agua.

Imprimación Universal

Imprimación en base agua que no resalta el color de la su-
perficie para todo tipo de madera, también maderas sen
sibles al pH. Conserva la coloración natural de la madera. 
Reduce al mínimo el encolado lateral.
Herramientas recomendadas: Rodillo „Aqua Top“

X-tra Fill

Pour le remplissage des fissures et des joints avant le 
dernier ponçage. Se mélange à la farine de ponçage pour 
donner un enduit pour bois facile à appliquer de capacité de 
remplissage élevée. Se ponce parfaitement. À base d’eau.

X-tra Base

Couche d’apprêt à base d’eau sans effet d’accentuation de 
la coloration, appropriée pour tous les types de bois, même 
à ceux sensibles au pH. Préserve la coloration naturelle du 
bois. Réduit à un minimum le collage latéral.
Accessoires conseillés: Rouleaux Aquatop

X-tra Fill

Voor het opvullen van scheuren en voegen voor de laatste 
schuurgang. Wordt met schuurstof vermengd tot een gem-
akkelijk te verwerken oplossing van houtkit met een hoog 
opvulvermogen. Goed afschuurbaar. Op waterbasis.

X-tra Base

Niet inkleurende primer op waterbasis voor alle houtsoor-
ten, ook pH-gevoelige houtsoorten. Bevat de natuurlijke 
houtkleuring. Beperkt verlijming aan de zijkant. Met rol en 
spatel op te brengen.
Anbevolen toebehoren: Lakroller Aquatop

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
4 x 2,5 l	 = 01920025 - 	 05	 05	 16	 05		  2,5l = 30-50 m²
10 l 	 = 01920010 - 	 05	 05	 16	 05		  10l = 100-200 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
4 x 2,5 l 	 = 01000025 - 	 05	 05	 16	 05	 17	 2,5 l = 40 m²
10 l 	 = 01000010 - 	 05	 05	 16	 05	 17	 10 l = 160 m²

D

D

E

E

NL

NL

F

F

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  6,0

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  6,5

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

Vorbereitungsmittel · Produits de préparation 
Productos tratemientos · Voorbehandelingsmiddel Lacke · Vernis · Lacas · Lakken

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  8,0
Glanzgrad / degré d‘éclat /          35-40 (A) *
grado de brillantez / glansgraad: 6-10 (B)

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  8,0
Glanzgrad / degré d‘éclat /          35-40 (A) *
grado de brillantez / glansgraad: 25-30 (B)

pH-Wert / valor / valeur / waarde:  8,0
Glanzgrad / degré d‘éclat /          35-40 (A) *
grado de brillantez / glansgraad: 25-30 (B)
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26 27

Pflegemittel für Haus und Heim

Produits d’entretien pour la maison

Productos para la casa y el hogar

Speciale producten voor in huis 

Premium Öl +

Hartwachsöl auf Basis modifizierter Alkydharze und natür-
licher Öle und Wachse zur Erstbehandlung abgeschliffener 
Parkettböden in stärker beanspruchten Bereichen. Gutes 
Eindringvermögen, elastischer Film. Vernetzbar mit dem Öl-
härter für eine besonders strapazier fähige Oberfläche und 
rasche Trocknung (nur für berufsmäßige Verwender). Auch 
für Korkböden. Öl: Entzündlich. Vernetzer: Reizend, entzünd-
lich. Giscode: Ö60 Empfohlenes Zubehör: Ölrolle

Premium Pflege Öl

Pflegeöl auf Basis modifizierter Alkydharze und natürlicher 
Öle und Wachse für geölte/gewachste Parkett- und Kork-
böden. Nicht geeignet für UV geölte Qualitäten sowie zur 
Grundbehandlung geschliffener Böden. Gutes Eindringver-
mögen. Strapazierfähiger elastischer Pflegefilm. Optimal 
geeignet zum Nachölen von Böden, die mit Premium-Öl+ 
behandelt wurden. Entzündlich. Giscode: Ö60. 

Weißpaste

Pigmentkonzentrat zur Colorierung von Premium-Öl+ und 
Premium-Pflegeöl. Das mit der Weißpaste pigmentierte Öl 
verleiht dem Boden eine charakteristische weißliche Tö-
nung, die die natürliche Holzstruktur betont und den Boden 
aufhellt. Die spezielle pastöse Formulierung ermöglicht eine 
einfache und gleichmäßige Vermischung mit dem Öl.

Aceite Premium +

Mezcla a base de resinas alquídicas, ceras y aceites natura-
les para el primer tratamiento de suelos de madera, corcho 
y suelos cementosos recién lijados en áreas muy solicitadas. 
Resalta la estructura de la madera. De aspecto mate satinado. 
Buena capacidad de penetración. Forma un film elástico. 
Mezclado con el endurecedor se obtiene una superficie muy 
resistente y de rápido secado. Solo para aplicadores profesi-
onales. Aceite: Inflamable. Endurecedor: Irritante, inflamable. 
Herramientas recomendadas: Rodillo para aceite 

Aceite mantenedor Premium

Aceite mantenedor a base de resinas alquídicas, ceras y 
aceites naturales para el cuidado de suelos de parquet, 
corcho y suelos cementosos tratados previamente con 
aceites o ceras. No apto para suelos tratados con aceites 
resistentes a los UV, así como para el tratamiento de suelos 
recién lijados. Buena capacidad de penetración. Forma un 
film elástico de elevada resistencia a la abrasión. Ideal para 
el cuidado de suelos tratados con Aceite Premium+. Infla
mable. Herramientas recomendadas: Espátula Aquafill

Pasta blanca

Pigmento concentrado de color blanco para el tintado del 
Aceite Premium. Se consigue dar una tonalidad blanca ca-
racterística, resaltando la estructura del soporte, obtenien-
do un aclarado del suelo. Su formulación pastosa facilita 
una mezcla uniforme en el aceite.

Huile Suprême +

Combinaison de résines alkydes modifiées et d’huiles natu-
relles pour le traitement de fond de parquets poncés dans 
les zones fortement sollicitées. Bonnes caractéristiques de 
pénétration. Approprié également pour les sols en liège. 
Utilisable avec Durcisseur pour une séchage rapide. Huile: 
Inflammable. Durcisseur: Irritant, inflammable.  Accessoires 
conseillés: Rouleaux Oiltop

Huile d‘entretien

Huile d’entretien à base de résines alkydes modifiées et 
d’huiles et de cires naturelles pour parquets et sols en liège 
huilés/cirés. Ne convient pas pour les sols huilés à couche 
usinée PU ni pour le traitement de fond de sols poncés. 
Bonne capacité de pénétration. Film de protection élastique 
résistant. Idéal pour l’entretien de sols traités avec Huile Su-
prême +. Inflammable.  

Pâte blanche

Concentré de pigments pour la coloration des Huiles Sup-
rêmes. L‘huile pigmentée avec la pâte blanche confère au 
sol une coloration blanchâtre caractéristique qui accentue 
la structure naturelle du bois et éclaircit le sol. La formule 
pâteuse spéciale permet un mélange facile et homogène 
avec l‘huile.

Premium Olie +

Hardwax op basis van vernieuwde Alkydharsen en natuurlijke 
olièn en wassen. Voor de eerste behandeling van geschuur-
de houten vloeren. Benadrukt de houtstruktuur en geeft een 
zijdematte uitstraling. Door olie verharder zeer snel drogend. 
Ook voor kurkvloeren (alleen door professionele gebruiker te 
verwerken). Olie: Ontvlambaar. Verharder: Irriterend, ontvlam-
baar. Anbevolen toebehoren: Olierollers

Premium Onderhouds Olie

Onderhoudsolie op basis van gemodificeerde Alkydhars na-
tuurlijke oliën en was voor geoliede en gewaxte parket-en 
kurkvloeren. Niet inzetbaar op UV geoliede kwaliteiten of 
als eerste behandeling nadat de vloer is kaal geschuurd. 
Goed indringend vermogen geeft een slijtvaste elastische 
onderhoudsfilm. Optimaal als onderhoudsolie voor vloeren 
die behandeld zijn met Premium olie. Ontvlambaar.

Witte pasta

Pigmentconcentraat voor het kleuren van de premiumoliën. 
De met de witte pasta gepigmenteerde olie geeft de vloer 
een karakteristieke witachtige tint, die de natuurlijke hout-
structuur accentueert en de vloer lichter maakt. De speciale 
dikvloeibare formule maakt een eenvoudige en gelijkmatige 
vermenging mogelijk met de olie.

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
4 x 1 l 	 = 01600001 - 	 05	 05	 16	 05	 17	 1 l = 25 m²
4 l 	 = 01600004 - 	 05	 05	 16	 05		  4 l = 100 m²
4 x Ölhärter	= 01650100 - 	 05	 05	 16	 05	 17

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
8 x 250 ml 	= 01620250 - 	 00		  16	 05		  250 ml = 25 m²
4 x 1 l 	 = 01620001 - 	 00		  16	 05		  1 l = 100 m²

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
10 x 50 ml 	= 02010050 - 	 05	 05		  05	           50 ml Paste je Liter Öl
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pH-Wert / valor / valeur / waarde:  7,0

Glanzgrad / degré d‘éclat / grado de 
brillantez / glansgraad:  6-10  *

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

Glanzgrad / degré d‘éclat / grado de 
brillantez / glansgraad:  8-12  *
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Stein Pflege

Für die Erstpflege und Unterhaltsreinigung von Steinböden. 
Behandelte Oberflächen bleiben tritt- und rutschfest. Für 
Bodenbeläge aus Natur- und Kunststein (Marmor, Granit, 
Klinker, Schiefer, Solnhofer Platten, Terrakotta, Terrazzo, 
glasierte und unglasierte Fliesen etc.). Giscode: GU50

Inolit aktiv Pulver

Von Villeroy & Boch empfohlener Grundreiniger und Ze-
mentschleierentferner für Fliesen- und Keramikfußböden, 
für Hallen-und Freischwimmbäder, Garten-und Fontäne-
becken, Beton- und Steinböden, san. Porzellan. Auch Urin-
stein, Ruß, Fett- und Rostflecken werden entfernt.

Lavicera Piedra

Limpiador mantenedor para el primer mantenimiento y 
para la posterior limpieza diaria de suelos de piedra. Las 
superficies tratadas quedan seguras y antideslizantes. Para 
suelos de piedra natural y artificial (mármol, granito, clinker, 
pizarra, placa de esquito, terracota, terrazo, cerámica, gres, 
etc.).

Inolit polvo activo

Polvo para fregar de carácter ácido, abrasivo libre de cuarzo 
para la limpieza final de obra o la limpieza intensa de suelos 
de piedra o cerámica resistentes a los ácidos. Elimina res-
tos cementosos, depósitos calcáreos, orina y manchas de 
óxido. Observar las indicaciones del envase.

Entretien carrelage et pierre

Pour  le nettoyage et l‘entretien  de dallages en pierre et 
carrelages (marbre, granit, clinker, schiste, pierre lithogra-
phique, terre cuite, terrazzo, carrelages émaillés et non 
émaillés etc.). Fait que les surfaces traitées ne deviennent 
pas glissantes et dérapantes. Pour sols en pierre naturelle 
et synthéthique.

Poudre décapante inolit

Poudre de nettoyage acidifiée avec agents à récurer sans 
quartz pour le nettoyage après la pose et le nettoyage de 
fond de carrelages et de dallages en pierre résistants aux 
acides. Élimine les voiles de ciment, dépôts calcaires, tartre, 
traces d‘urine dans les WC et taches de rouille.

Steenonderhoud

Voor het eerste onderhoud en de reiniging van stenen vlo-
eren. Voor vloerbedekking van natuur- en kunststeen (mar-
mer, graniet, klinkers, lei, terracotta, terrazzo, geglazuurde 
en ongeglazuurde tegels enz.).

Inoliet-actief-poeder

Zuur ingesteld reinigingspoeder met kwartsvrije schuur-
middeldelen om zuurbestendige tegels en stenen opperv-
lakken een eerste behandeling te geven na het plaatsen. 
Verwijdert een cementsluier, kalkafzettingen, urineafzettin-
gen en roestvlekken.
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Original Asalin

Möbelpflege mit zwei Aktivphasen für Lack- und Kunststof-
foberflächen, emaillierte Gegenstände, Marmor, Schiefer. 
Kombiniert die Reinigungskraft wasserlöslicher Wirkstoffe 
mit der aufbauenden Wirkung hochwertiger Pflegeöle. Be-
seitigt Schmutz und Griffspuren, gibt der Fläche ihre ur-
sprüngliche Frische zurück. Gesundheitsschädlich.

Bangkirai Öl

Spezialöl auf Basis pflanzlicher Öle für Bangkirai-Hölzer im 
Außenbereich. Imprägniert und schützt. Gutes Eindringver-
mögen, erhält die Offenporigkeit und Atmungsaktivität des 
Holzes. Betont die Struktur und Maserung des Holzes.

Terrassen Öl

Spezialöl auf Basis pflanzlicher Öle für alle Hölzer im Außen-
bereich. Imprägniert und schützt. Gutes Eindringvermögen, 
erhält die Offenporigkeit und Atmungsaktivität des Holzes. 
Betont die Struktur und Maserung des Holzes.

Entgrauer

Intensives Reinigungsmittel für alle vergrauten Hartholz-
oberflächen. Gut haftend und tropfgehemmt. Bleicht rasch 
alle vergrauten Holzoberflächen, frischt auf. Hölzer erhalten 
ihre natürliche Farbe zurück.

Asalin

Cuidador de muebles con dos fases activas para superficies 
lacadas o sintéticas, objetos esmaltados, mármol, pizarra, 
etc. Combina el poder de limpieza de suciedad soluble en 
agua y la capacidad regeneradora de un aceite. Elimina su-
ciedad y marcas en asideros. Devuelve a las superficies su 
estado original. Nocivo.

Aceite Bangkira

Aceite especial en base vegeral para madera Bangkira en 
exterior. Impregna y protege. Buena capacidad de penetra-
ción, conserva el poro abierto y la transpiración de la made-
ra. Intensifica la coloración y estructura de la madera.

Aceite para exterior

Aceite especial en base vegetal para todo tipo de maderas 
exteriores. Impregna y protege. Buena capacidad de penet-
ración, conserva el poro abierto y la transpiración de la ma-
dera. Intensifica la coloración y estructura de la madera.

Blanqueador

Limpiador intensivo para todo tipo de superficies de madera 
duras. Buena adherencia, antigoteo. Blanquea rápidamente 
todo tipo de superficies de madera oscurecidas, refrescán-
dolas. Devuelve el color natural a la madera. 

Asalin

Produit d’entretien pour meubles à deux phases actives 
pour les surfaces vernies et en plastique, les objets émail-
lés, le marbre et l’ardoise. Combine pouvoir nettoyant des 
agents actifs solubles dans l’eau et effet réparateur des 
huiles d’entretien de haute qualité. Elimine la saleté et les 
traces de doigt ; redonne à la surface sa fraîcheur originelle. 
Nocif.

Huile Bangkirai

L‘huile spéciale sur la base d‘huiles végétales pour le bois 
extérieur Bangkirai. Imprégnation et protection : Très bonne 
pénétration, les pores restent ouverts et le bois respire. Ren-
force la structure et veinure du bois. 

Huile Terrasse

L‘huile spéciale sur la base d‘huiles végétales pour tous les 
bois extérieur. Imprégnation et protection : Très bonne péné-
tration, les pores restent ouverts et le bois respire. Renforce 
la structure et la veinure du bois. 

Degriseur pour bois

Nettoyant intensif pour toutes les surfaces en bois dur de-
venu grises. Très bonne adhérence et anti-goûte. Blanchis-
sement rapide de toutes les surfaces grises. La surface est 
ravivée et le bois retrouve sa couleur naturelle. 

Asalin

Wonderbaarlijk goed onderhoudsmiddel voor meubels, ge-
lakte- en kunststof oppervlakken, geëmailleerde oppervl-
akken, marmer etc. Combineert reinigingskracht met een 
speciale werkzame stof op basis van olie. Geeft oorspron-
kelijke uitstraling terug. Schadelijk.

Bangkirai olie

Speciale olie op plantaardige basis voor Bangkirai hout-
soorten voor buiten. Impregneert en beschermt. Dringt goed 
in het hout door, het hout behoudt de open structuur en 
het hout blijft “ademen”. Accentueert de structuur en de 
tekening in het hout.

Terras olie

Speciale olie op plantaardige basis voor alle houtsoorten 
voor buiten.  Impregneert en beschermt. Dringt goed in het 
hout door, het hout behoudt de open structuur en het hout 
blijft “ademen”. Accentueert de structuur en de tekening 
in het hout.

Hout reiniger

Intensief reinigingsmiddel voor alle vergrijsde hardhout op-
pervlakken, Goed hechtend en  vochtwerend. Bleekt snel 
alle vergrijsde hout oppervlakken, frist op. Hout krijgt haar 
natuurlijke kleur terug.  
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Outdoor Pflege · Entretien Outdoor
Cuidados outdoor · Outdoor Onderhoud

Wasserbeständige Oberflächen, Stein & Fliesen · Surfaces résistantes à l’eau, Pierre & carrelages 
Superficies estables al agua, Piedra & Cerámica · Waterbestendige oppervlakken, Steen & tegels 
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Reinigungsgeräte und Zubehör

Machines de nettoyage et accessoires

Aparatos de limpieza y accesorios

Reinigingsapparaten en accessoires

Gardinen Frisch WEISS

Aktiv-Waschmittel für die schonende Reinigung weißer 
Gardinen in der Waschmaschine oder von Hand. Bereits bei 
30-40°C volle Waschkraft. Staub, Fett und Nikotin werden 
wirksam entfernt. Erhält Griff und Faltenfall und bringt Fri-
scheduft. Für Gardinen aus synthetischen und natürlichen 
Fasern. Nicht für farbige Gardinen geeignet.

Gardinen Frisch COLOR

Aktiv-Waschmittel für die schonende Reinigung farbiger 
Gardinen in der Waschmaschine oder von Hand. Bereits bei 
30-40°C volle Waschkraft. Staub, Fett und Nikotin werden 
wirksam entfernt. Erhält Griff und Faltenfall und bringt Fri-
scheduft. Für Gardinen aus synthetischen und natürlichen 
Fasern.

Limpiador Cortinas BLANCO

Detergente activo para la limpieza de cortinas blancas a 
máquina o a mano. Incluso a temperaturas de lavado de tan 
solo 30-40ºC, elimina eficazmente polvo, grasa y nicotina. 
Conserva el tacto y los pliegues dando un olor a frescura. 
Para cortinas a base de fibras naturales y sintéticas. Con 
partículas blanqueadoras. No apto para cortinas de color.

Limpiador Cortinas COLOR

Detergente activo para la limpieza de cortinas de color a 
máquina o a mano. Incluso a temperaturas de lavado de tan 
solo 30-40 ºC, elimina eficazmente polvo, grasa y nicotina. 
Conserva el tacto y los pliegues dando un olor a frescura. 
Para cortinas a base de fibras naturales y sintéticas.

Rideaux frais BLANC

Lessive active pour le lavage en douceur des voilages dans 
le lave-linge ou à la main. Active en profondeur à 30 - 40° C 
déjà. Élimine efficacement la poussière, la graisse et la ni-
cotine. Conserve le toucher et le tomber des voilages et les 
rafraîchit. Pour les rideaux en fibres naturelles et synthé-
tiques. Avec des éclaircissants optiques, donc, ne convient 
pas pour des fibres teintées.

Rideaux frais COULEUR

Lessive active pour le lavage en douceur des voilages de 
couleur dans le lave-linge ou à la main. Active en profon-
deur à 30 - 40° C déjà. Élimine efficacement la poussière, la 
graisse et la nicotine. Conserve le toucher et le tomber des 
voilages et les rafraîchit. Pour les rideaux en fibres naturel-
les et synthétiques.

Gordijnfris WIT

Actief wasmiddel voor voorzichtige reiniging van vitrage in 
de wasmachine of met de hand. Al bij 30°-40° C volle was-
kracht. Stof, vet en nicotine worden doeltreffend verwijderd. 
Blijft zacht en in de vouw en geeft een frisse geur. Voor gor-
dijnen van synthetische en natuurlijke vezels. Met optische 
witmaker, daarom niet geschikt voor gekleurde gordijnen.

Gordijnfris COLOR

Actief wasmiddel voor reiniging van gekleurde gordijnen in 
de wasmachine of met de hand. Al bij 30°-40° C volle was-
kracht. Stof, vet en nicotine worden doeltreffend verwijderd. 
Blijft zacht en in de vouw en geeft een frisse geur. Voor 
gordijnen van synthetische en natuurlijke vezels.
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Schöne Räume · La belle maison · Ambientes bonitos · Interieur reinigers    

Universal Reiniger K

Reinigungskonzentrat für die gründliche und regelmäßige 
Reinigung aller wasserbeständigen Oberflächen im Haus
halt wie z.B. Fliesen, Kacheln, Geschirr, Glas, Fenster, Me-
tallteile, Kunststoffoberflächen, Kunst- und Naturleder, Be-
leuchtungskörper, Gartenmöbel, Autos. Giscode: GU50

Limpiador Universal

Agente limpiador concentrado para la limpieza a fondo o 
diaria de todo tipo de superficies resistentes al agua en el 
hogar, tales como cerámica, azulejo, vajilla, vidrio, venta-
nas, elementos metálicos, superficies plásticas, piel natural 
o sintéticas, lámparas, muebles de jardín, coche.

Nettoyant universel

Nettoyant concentré pour le nettoyage de fond et le nettoy-
age régulier de toutes les surfaces résistantes à l‘eau dans 
le secteur domestique: telles que (carrelages, carreaux de 
faïence, porcelaine, verre, fenêtres, pièces métalliques, sur-
faces en matière plastique, cuir naturel et artificiel, lumi-
naires, meubles de jardin, autos).

Universeelreiniger K

Reinigingsconcentraat voor de grondige en regelmatige 
reiniging van alle waterbestendige opper-vlakken in de 
huishouding. Voor alle waterbestendige oppervlakken zo-
als bijv. plavuizen, tegels, aardewerk, glas, kozijn, metalen 
delen, kunststof oppervlakken, kunst- en natuurleder, ver-
lichtingsdelen, tuinmeubels, auto’s.
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Multi Clean 350

Leistungsstarke Kombimaschine mit gegenläufig rotierenden Walzen-
bürsten zur Intensivreinigung nahezu aller Oberflächen im Innen - und 
Außenbereich. Zur Reinigung von textilen Bodenbelägen in Verbindung 
mit dem Carpetlife Granulat. Zur Intensivreinigung von Terrassen aus 
Holz, WPC und Stein in Verbindung mit dem entsprechenden Intensiv-
reiniger. Zur Entgrauung von Holzoberflächen in Verbindung mit dem 
Entgrauer. Zur Reinigung von PVC, Lino, Kautschuk und Steinböden 
(auch Naturstein) in Verbindung mit den entsprechenden Grundreini-
gern. Auch strukturierte Böden werden gründlich sauber.

Carpetlife Bürstsauger 310

Leistungsstarker Bürstsauger mit zwei Motoren für die wirkungs
volle Unterhaltsreinigung textiler Bodenbeläge. Bürstet und saugt 
auch tiefliegenden Schmutz aus dem Teppichboden. Geeignet 
für alle Teppichböden im Wohnbereich, die unempfindlich gegen 
Bürstenmechanik sind. Durch spezielles Dreh-Kipp-Gelenk extrem 
wendig und bedienerfreundlich. Der optionale Saugbohneraufsatz 
ermöglicht das regelmäßige Polieren von Hartböden zur Verbes
serung der Optik und Erhöhung der Pflegefilmbeständigkeit von 
Wischpflegen, Wachspflegen und Holzseifen.

Carpetlife Bürstsauger 370

Leistungsstarker extrabreiter Bürstsauger für die wirkungs-
volle Unterhaltsreinigung textiler Bodenbeläge. Bürstet und 
saugt auch tiefliegenden Schmutz aus dem Teppichboden.

Multi Clean 350

Máquina Kombi de alto rendimiento con cepillos en rotación inversa 
para la limpieza intensa de prácticamente todo tipo de superficies en 
interior o exterior. Para la limpieza de suelos textiles con el granulado 
Carpetlife. Para la limpieza intensa de terrazas de madera, WPC y piedra 
en combinación con el limpiador intensivo apropiado. Para el blanqueo 
de superficies de madera en combinación con el Blanqueador. Para 
la limpieza de PVC, linóleo, goma y suelos de piedra (también piedra 
natural) en combinación con el limpiador intensivo apropiado. Tambien 
sobre superficies texturadas se consigue una limpieza profunda.

Aspirador alfombras 310

Aspirador potente con dos motores para un aspirado intenso en 
suelos textiles. Cepilla y aspira también suciedad profunda. Apro-
piado para todo tipo de alfombras en ámbitos domésticos no  sen-
sibles al cepillado mecánico. Su depósito basculante lo hace muy 
manejable y fácil de utilizar. Su cabezal intercambiable permite el 
pulido regular de suelos duros para mejorar el acabado superficial, 
aumentado la resistencia del film protector proporcionado por los 
productos mantenedores.  

Aspirador Carpetlife de rodillos

Potente aspirador con cepillos integrados para la limpieza 
de suelos textiles. Cepilla y aspira en profundidad la sucie-
dad de moquetas y alfombras.

Multi Clean 350

Machine combinée performante avec brosses cylindriques à rotation en 
sens inverse pour le nettoyage intensif de pratiquement toutes les sur-
faces à l‘intérieur et à l‘extérieur. Pour le nettoyage des sols textiles en 
association avec la poudre Carpetlife. Pour le nettoyage intensif des terras-
ses en bois, WPC et pierre en association avec le nettoyant intensif corres-
pondant. Pour raviver les surfaces en bois devenues grises en association 
avec Dégrisant. Pour le nettoyage de PVC, linoléum, caoutchouc et sols en 
pierre (aussi en pierre naturelle) en association avec les Nettoyants inten-
sifs correspondants. Nettoie également en profondeur les sols à relief.

					   

Aspirateur turbobrosse Carpetlife 310

Puissant aspirateur turbobrosse à deux moteurs pour un nettoyage 
d‘entretien efficace des sols textiles. Brosse et aspire même les 
salissures les plus profondes de la moquette. Convient pour toutes 
les moquettes insensibles à la mécanique de brossage dans les 
zones résidentielles. Extrêmement maniable et convivial grâce à 
son articulation spéciale tournante-pivotante. L‘adaptateur de ci-
reuse aspirante en option permet le polissage uniforme des sols 
durs pour en améliorer l‘aspect et augmenter la résistance de la 
pellicule d‘entretien des nettoyages par voie humide, entretiens 
cire et savons bois.

Aspirateur turbobrosse Carpetlife 370

Aspirateur extra large à brosse performant pour le netto-
yage d‘entretien efficace de revêtements de sols textiles. 
Brosse et aspire les salissures du tapis en profondeur.

Multi Clean 350

Combi machine van hoge kwaliteit, met tegelgesteld draaiende, roteren-
de walsborstels, voor de intensieve reiniging van vrijwel alle oppervlak-
ken, zowel binnen als buiten. Voor de reiniging van tapijt in combinatie 
met Carpetlife poeder. Voor de intensieve reiniging van terrassen van 
hout, WPC en steen in combinatie met de bijbehorende Intensiefreiniger.
Voor de verwijdering van grauwsluiers van houten oppervlakken, in com-
binatie met de sluier verwijderaar. Voor de reiniging van PVC, linoleum, 
rubber en stenen vloeren (ook natuursteen) in combinatie met bijbeho-
rende Basisreiniger. Ook vloeren met structuur worden zeer schoon.

Carpetlife borstelzuiger 310

Krachtige borstelzuiger met twee motoren voor een effectieve on-
derhoudsreiniging van textiele vloerbe-dekkingen. Borstelt en zuigt 
ook diep liggend vuil uit de vloerbedekking. Geschikt voor alle vloer-
bedekkingen in de woonomgeving, die ongevoelig zijn voor het bors-
tel-mechanisme. Door het speciale draai-kantel-scharnier enorm 
wendbaar en bedieniengsvriendelijk. De optionele zuigboen-eenheid 
maakt het mogelijk om harde vloeren regelmatige te boenen ter ver-
betering van het uitzien en om de bestendigheid van de verzorgende 
deklaag door dweilen, wasverzorging en houtzeep te verbeteren.

Borstelzuiger 370

Borstelzuiger met veel vermogen voor de effectieve onder-
houdsreiniging van textiel vloerbedekkingen. Borstelt en 
zuigt ook ingetrokken vuil uit de vloerbedekking.
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Premium F 1

Leistungsstarkes Reinigungsgerät zum Bürsten, Saugen 
und Sprühextrahieren textiler Bodenbeläge in einem Ar-
beitsgang. Deutlich gesteigerte Reinigungsleistung durch 
integrierte Bürstwalze. Empfohlen für Haushalt und Verleih
bereich.

Premium F 2

Professionelles Reinigungsgerät zum Bürsten, Saugen und 
Sprühextrahieren textiler Bodenbeläge in einem Arbeits-
gang sowie die Zwischen- und Unterhaltsreinigung von 
Hartböden. Deutlich gesteigerte Reinigungsleistung durch 
integrierte Bürstwalze. Empfohlen für kleinere Objekte.

Sprüh Boy 2000

Besonders robustes, handliches und leicht zu transpor
tierendes Sprühextraktionsgerät.

Premium F 1

Aparato de limpieza de alto rendimiento para  el cepillado, 
aspirado y limpieza por el método de inyección-extracción 
de suelos textiles en un solo proceso.  El rendimiento se 
ve incrementado gracias a su rodillo de cepillos integrado. 
Recomendado para el hogar y los negocios de alquiler de 
maquinaria.

Premium F 2

Aparato de limpieza de inyección-extracción de gran ren-
dimiento para la limpieza de suelos textiles y elásticos. El 
rendimiento se ve incrementado gracias a su rodillo de ce-
pillos integrado. Recomendado para pequeñas superficies 
industriales.

Spray Boy 2000

Limpiador de inyección-extracción robusto, ligero y de fácil 
transporte.

Premium F 1

Machine de nettoyage puissante pour l‘injection-extraction 
des revêtements de sols textiles. Nette augmentation de la 
puissance de nettoyage grâce à la brosse cylindrique in-
tégrée. Recommandé pour l‘usage ménager ainsi que le 
domaine des machines de location. 

Premium F 2

Machine de nettoyage professionnelle pour l‘injection-ext-
raction des revêtements de sols textiles, le nettoyage inter-
médiaire et d’entretien des sols durs. Nette augmentation 
de la puissance de nettoyage grâce à la brosse cylindrique 
intégrée. Recommandé pour les petits bâtiments.

Spray Boy 2000

Appareil à injection-extraction compact, maniable et facile 
à transporter.

Premium F 1

Geweldig goed reinigingsapparaat voor de sproei-extractie 
van textielvloeren. Duidelijk betere reiniging door geinteg-
reerde borstelwalzen. Aanbevolen voor de particuliere en 
verhuur sector.

Premium F 2

Professionele reinigingsapparaat voor de sproeiextractie 
van textiel vloeren alsook voor de tussen- en onderhouds-
reiniging van harde vloeren. Duidelijk betere reiniging door 
geintregreerde borstelwalzen. Aanbevolen voor kleine pro-
jecten.

Spray Boy 2000

Zeer compact, makkelijk te hanteren en te transporteren 
sproei-extractieapparaat.
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Technische Daten:	
Arbeits-/Saugbreite: 33 cm
Schmutzwassertank: 5 l                
Frischwassertank: 8 l               
Reinigungsdruck: 2 bar
Saugleistung: 175 mbar                     
Gesamtleistung: 1000 W               
Gewicht: 15 kg

Technische Daten:	
Motorleistung: 550 W	       
Gewicht: 19,5 kg                      
Bürstendrehzahl: ca. 400 U/min                
Kabellänge: 10 Meter
Arbeitsbreite: 350 mm

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

Technische Daten:	
Arbeits-/Saugbreite: 33 cm                 
Schmutzwassertank: 12 l              
Frischwassertank: 13 l                    
Reinigungsdruck: 2 bar
Saugleistung: 175 mbar                     
Gesamtleistung: 1000 W               
Gewicht: 17 kg

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

Technische Daten:	
Motorleistung max: 1300 W     
Arbeitsbreite: 310 mm            
Bürstenantrieb: 175 Watt (Zahnriemen)    
Filtertüte: 3,5 Liter, 3-lagig
Gewicht: 7,2 kg	         
Unterdruck: 225 mbar            
Kabellänge: 9,5 m                                      
Luftfördermenge: 50 Liter/s

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

Technische Daten:	
Arbeitsbreite: 26 cm	                    
Schmutzwassertank: 6 l                     
Frischwassertank: 8 l	
Leistung Saugmotor: 1000 Watt        
Reinigungsdruck: 2,5 bar	           
Wassermenge: 1,7 l/Min                    
Gewicht: 9,0 kg

Technische Daten:	
Motorleistung: max 1300 Watt	       
Arbeitsbreite:  370  mm            
Bürstenantrieb: 150 Watt (Zahnriemen)    
Filtertüte: 3,5 Liter, 3-lagig 
Gewicht: 4,5 / 7,5 kg                           
Unterdruck: 200 mbar            
Kabellänge: 9,5 m                                       
Luftfördermenge: 55 Liter/s

Sprühextraktions- und Absauggeräte · Appareils d’injection-extraction
Aparatos de inyección-extracción · Sproei-extractie apparaten 

Maschinen zur Teppichtrockenreinigung · Machines pour le nettoyage à sec des moquettes 
Máquinas para la limpieza en seco · Tapijtreinigingsmaschine voor droge reiniging 
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SRP 2 + S

Leistungsstarke Einscheibenmaschine mit 400 U/Min. Zur 
Bauschluss- und Grundreinigung, zum Spraycleanern, Ver-
dichten von Pflegefilmen und zur Pflegefilmsanierung auf 
elastischen Böden aus PVC, Linoleum, CV, Polyolefin und 
Kautschuk. Auch als Schleifmaschine einsetzbar.

A: Padhalter B: Padhalter Schleifscheiben 
C: Schrubbürste D: Kombibürste

A: Padhalter: Aufnahmeteller für Padscheiben 
B: Padhalter Schleifscheiben: Aufnahmeteller für Doppel-
schleifscheiben
C: Schrubbürste: Bauschluss- und Grundreinigungsbürste 
für strukturierte Bodenbeläge
D: Kombibürste: Polier- und Cleanerbürste für strukturierte 
Bodenbeläge

A: Soporte de almohadilla B: PSoporte de almohadilla 
para discos de lijado C: Escobilla D: Cepillo combinado

A: Soporte de almohadilla: Plato de recogida para discos 
de almohadilla 
B: Soporte de almohadilla para discos de lijado: Plato de 
recogida para discos dobles de lijado
C: Escobilla: Cepillo de final de obra y limpieza a fondo 
para pavimentos estructurados
D: Cepillo combinado: Cepillo de pulido y limpieza para 
pavimentos estructurados

A: Padhouder B: Padhouder voor schuurschijven 
C: Schrobborstel D: Combi-borstel

A: Padhouder: Opnameschijf voor pads 
B: Padhouder voor schuurschijven: Opnameschijf voor 
dubbele schuurschijven
C: Schrobborstel: Schoonmaakborstel voor gestructureer-
de vloeren bij bouwschoonmaak en basisreiniging
D: Combi-borstel: Boen- en cleanerborstel voor gestruc-
tureerde vloeren

A: Porte-pads B: Porte-pads pour disques abrasifs 
C: Brosse D: Brosse combinée

A: Porte-pads: Plateau de suspension pour pads 
B: Porte-pads pour disques abrasifs: Plateau de suspen-
sion pour doubles disques abrasifs
C: Brosse: Brosse de nettoyage après la pose et de fond 
des sols à relief
D: Brosse combinée: Brosse de lustrage et de nettoyage 
de la pellicule d‘entretien des sols à relief

Rotativa SRP 2 + S

Rotativa de elevado rendimiento. Para la limpieza de final 
de obra y el decapado, limpieza mediante spray, vitrificado 
de dispersiones poliméricas y para el saneado de capas 
protectoras sobre suelos elásticos de PVC, CV, linóleo, resi-
nas sintéticas, poliolefinas y caucho.

Monodisque SRP 2 + S

Machine monodisque performante. Pour le nettoyage après 
la pose et le nettoyage de fond, pour le nettoyage par pul
vérisation, la concentration et l’assainissement de la pelli-
cule d’entretien des sols plastiques tels que PVC, linoléum, 
CV, polyoléfine et caoutchouc.

Eénschlijfmachine SRP 2 + S

Sterke éénschijfmachine voor professioneel reinigen. Voor 
reiniging na bouwwerkzaamheden en basisreiniging, voor 
het spraycleanen, verdichten van onderhoudslagen en voor 
het herstellen van onderhoudslagen op PVC, linoleum, CV, 
Polyolefin, rubber.
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Einscheibenmaschine SRP 1 - ohne Tank

Robuste Einscheibenmaschine für den Feinschliff und 
Lackzwischenschliff auf Holzböden. Ebenfalls geeignet für 
die Grund- und Zwischenreinigung von elastischen Boden-
belägen sowie das Shampoonieren von Teppichböden
Empf. Zubehör:
Schleifteller 
Klettteller
Staubabsaugung

A: Tank B: Staubabsaugung

A: Tank: Flüssigkeitsbehälter für die Grund- und Zwischen-
reinigung
B: Staubabsaugung: Optimales Absaugen von Schleif-
staub

A: Klettteller B:Schleifteller C: Schrubbürste

A: Klettteller: Aufnahmeteller für Padscheiben sowie 
Schleifscheiben mit Vliesrücken
B: Schleifteller: Aufnahmeteller für Doppelschleifscheiben 
C: Schrubbürste: Bauschluss- und Grundreinigungsbürste 
für strukturierte Bodenbeläge

Rotativa SRP 1

Rotativa robusta de múltiples usos. Para la limpieza de final 
de obra, limpieza diaria, decapados y limpieza mediante 
spray de suelos elásticos. Para el pulverizado sobre suelos 
textiles naturales y sintéticos (sisal). Apropiado para el lija-
do de suelos de madera y autonivelantes cementosos.

A: Tanque B: Absorción de polvo

A: Tanque: Envases de líquido para limpieza a fondo e in-
termedia
B: Absorción de polvo: Absorción óptima del polvo de li-
jado

A: Plato deslizante B:Plato de lijado C: Escobilla

A: Plato deslizante: Platos de recogida para discos de al-
mohadilla, así como discos de lijado con dorsal de tela
B: Plato de lijado: Plato de recogida para discos dobles 
de lijado 
C: Escobilla: Cepillo de final de obra y limpieza a fondo 
para pavimentos estructurados

Monodisque SRP 1 - sans réservoir

Machine à poncer robuste pour le ponçage fin et le ponça-
ge intermédiaire pendant la vitrification des parquets aussi 
que la décapage et nettoyage intensif des sols plastiques et 
la shampooing des moquettes.
Accessoires recommandés:
Plateau
Plateau Velcro 
Aspirateur

A: Réservoir B: Aspirateur

A: Réservoir: Réservoir de liquide pour le nettoyage de fond 
et intermédiaire
B: Aspirateur: Aspiration optimale de la poussière de pon-
çage

A: Plateau Velcro B:Disque abrasif C: Brosse

A: Plateau Velcro: Plateau de suspension pour pads et 
disques abrasifs avec dos en feutre
B: Disque abrasif: Plateau de suspension pour doubles 
disques abrasifsn 
C: Brosse: Brosse de nettoyage après la pose et de fond 
des sols à relief

Eénschijfmachine SRP 1 - zonder tank

Robuuste éénschijfmachine voor het fijn schuren en tus-
sendoor schuren van lak op houten vloeren. Zowel geschikt 
voor de basis- en tussenreiniging van elastische vloeren als 
voor het shamponeren van tapijt.
Aanbevolen accessoires:
Padhouder. 
Stofzuiger. 

A: Tank B: Stofafzuiging

A: Tank: Vloeistofreservoir voor basis- en tussenbehande-
ling
B: Stofafzuiging: Optimaal afzuigen van schuurstof

A: Schijfhouder met klittenband 
B:Schuurschijfhouder C: Schrobborstel

A: Schijfhouder met klittenband: Opnameschijf voor pads 
en schuurschijven met vliesrug
B: Schuurschijfhouder: Opnameschijf voor dubbele schu-
urschijven 
C: Schrobborstel: Schoonmaakborstel voor gestructureer-
de vloeren bij bouwschoonmaak en basisreiniging
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Schleifen, Reinigen & Sanieren · Poncage, nettoyage & rénovation
Lijar, limpiar & Sanear · Schuren, reinigen & renoveren    

Hilfsmittel für elastische Bodenbeläge · Accessoires pour sols plastiques
Ayudas para suelos elásticos · Accessoires voor elastische vloeren

Technische Daten:	
Leistungsaufnahme: 1500 W      
Anschlussspannung: 230 V   
Bürstendrehzahl: 150 U/Min        
Netzkabel: 15 m
Bürstendurchmesser: 450 mm   
Pad-Durchmesser: 400 mm   
Gewicht: 40 kg

A                          B

A               B            C A		          B            

C		          D

Technische Daten:	
Aufnahmeleistung: 1600 W        
Drehmoment: 37 Nm              
Bürstendrehzahl: 400 U/Min	      
Spannung: 230 V
Bürstendurchmesser: 430 mm   
Arbeitsdruck: 37 g/cm²          
Gewicht: 34 kg  	

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos	      

Tank  

Tank: Flüssigkeitsbehälter für die Grund- und Zwischenrei-
nigung

Tanque  

Tanque: Envase de líquido para la limpieza a fondo e in-
termedia

Réservoir  

Réservoir: Réservoir de liquide pour le nettoyage de fond 
et intermédiaire

Tank  

Tank: Vloeistofreservoir voor basis- en tussenbehandeling
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Padmeister-System

A: Universalstiel: Universell einsetzbarer Stiel für das 
Quickstep-System und das Padmeister-System
B: Padmeister: Halter für Pad grün und Pad weiß
C: Pad grün: zur leichten Entfernung von Wachs- und Auf-
schichtungen auf kleineren Flächen sowie im Ecken- und 
Kantenbereich D: Pad weiß: Kratzfreies Pad zur einfachen 
Entfernung von hartnäckigen Verschmutzungen, Absatzstri-
chen, Leim- und Kleberresten u.v.m.

Quick Step System

A: Universalstiel + B: Halter: Profisystem für die Einpflege 
und Unterhaltsreinigung von Hartböden 
C: Quick Step Bezug Baumwolle: zum einfachen Auftra-
gen von Polymerdispersion und zur ökonomischen Unter-
haltsreinigung von Böden, die mit Polymerdispersion ein-
gepflegt wurden D: Quick-Step Bezug Microfaser: Für die 
optimale Unterhaltsreinigung PU-beschichteter Beläge

Wischwiesel 

A: Halter: 40 cm inkl. Stiel 
B: Bezug zum Wischwiesel: Zum einfachen, fachgerech-
ten Auftragen von Polymerdispersionen auf elastischen Bo-
denbelägen sowie auf Holz- und Korkbelägen im Haushalt 
und in kleineren Objekten

Mopa Pad  

A: Mango universal: Mango de uso universal para el siste-
ma Quickstep y el sistema Padmeister
B: Padmeister: Soporte para pad verde y pad blanco 
C: Pad verde: Para la eliminación sencilla de ceras nuevas 
o acumulaciones de antiguas sobre pequeñas superficies, 
así como en esquinas y bordes D: Pad blanco: Pad sin ara-
ñazos para la eliminación sencilla de partículas de sucie-
dad, sedimentos, restos de cola y adhesivo.

Mopa Quick-Step 

A: Mango universal + B: Soporte: Sistema profesional de 
soporte de mango universal para el cuidado y la limpie-
za doméstica de suelos duros C: Quick-Step con funda 
de algodón: Para la aplicación sencilla de dispersión de 
polímero y la limpieza doméstica económica de suelos 
cuidados con dispersión de polímero D: Quick-Step con 
funda de microfibra: Para la limpieza doméstica óptima 
de pavimentos protegidos con PU

Mopa cera

A: Soporte: 40 cm, incluida el mango
B: Recambio mopa: Para la aplicación sencilla y profesio-
nal de dispersiones de polímeros sobre pavimentos elásti-
cos, así como pavimentos de madera y corcho en el hogar 
y en objetos más pequeños

Pad-Master Système   

A: Manche universel: Manche à utilisation universelle pour 
le Quick-Step Système et le Pad-Master Système
B: Pad-Master: Support pour pads verts et pads blancs 
C: Pad vert: Pour éliminer facilement les couches de cire 
et couches multiples sur de petites surfaces ainsi que dans 
les coins et la zone des bords  D: Pad blanc:  Pad anti-
rayures pour éliminer facilement les taches récalcitrantes, 
traces de talons, restes de colle et bien plus encore 

Quick-Step Système 

A: Manche universel + B: Support: Système profession-
nel pour le premier entretien et le nettoyage d‘entretien 
de sols durs C: Housse en coton pour Quick-Step: Pour 
l‘application facile de dispersions polymères et le nettoya-
ge d‘entretien économique de sols qui ont subi un premier 
entretien avec dispersion polymère D: Housse en microfib-
re pour Quick-Step: Pour le nettoyage d‘entretien optimal 
des sols à couche PU  

Applicateur d‘entretien

A: Support: 40 cm, manche compris
B: Housse pour applicateur d‘entretien: Pour l‘application 
facile et appropriée de dispersions polymères sur sols plas-
tiques ainsi que sur revêtements en bois et liège dans les 
ménages privés et les petits bâtiments

Padhouder Systeem 

A: Universele steel: Universele steel voor het Quickstep-
systeem en met Padmaster-systeem
B: Padmaster:  Houder voor pad groen en pad wit 
C: Pad groen: Voor eenvoudige verwijdering van was en 
coatings voor kleinere oppervlakken en in hoeken en langs 
kanten.  D: Pad wit:  Niet krassende pad voor eenvoudige 
verwijdering van hardnekkig vuil, strepen, lijmresten enz.

Quick-Step-Systeem 

A: Universele steel + B: Houder:  Professioneel universeel 
steel-houdersysteem voor basisbehandeling en onderhoud 
van harde vloeren C:Quick-Step overtrek katoen: Voor 
eenvoudige verwerking van polymeerdispersies en voor 
economisch onderhoud van vloeren die met polymeerdi-
spersie als basisbehandeling zijn bewerkt D: Quick-Step 
overtrek microvezel: Voor optimaal onderhoud van vloeren 
met PU-coating

Polishverdeler

A: Houder: 40cm incl. steel
B: Overtrek voor polishverdeler: Voor de eenvoudige, 
correcte verwerking van polymeerdispersies op elastische 
vloeren alsmede hout- en kurkvloeren die slechts matig 
worden belast

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
A: 	    80009217 - 	 00	 00	 00	 00	 00
B: 	    80009305 - 	 00	 00	 00	 00	 00
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A: Pad weiß rund B: rot ~ C: grün ~ D: schwarz ~

A: Pad weiß rund: Polierpad für elastische Beläge, zum 
Nachölen auf Holzoberflächen 
B: Pad rot: Cleanerpad für elastische Beläge, Grundreini-
gungspad für Holzoberflächen 
C:Pad  grün: Bauschluss- und Grundreinigungspad für me-
chanisch unempfindliche Beläge
D: Pad  schwarz: Grundreinigungspad mit hohem Schleif-
körperanteil

A: Pad blanco redondo B: rojo ~ C: verde ~ D: negro

A: Pad blanco redondo: Pad de pulido para pavimentos 
elásticos para el engrasado posterior de superficies de ma-
dera
B: Pad rojo: Pad de limpieza para pavimentos elásticos, al-
mohadilla de limpieza a fondo para superficies de madera
C: Pad  verde: Pad de final de obra y limpieza a fondo para 
pavimentos con insensibilidad mecánica 
D: Pad  negro: Pad para limpieza intensa con elevada con-
centración de partículas abrasivas

A: Pad blanc rond B: rouge ~ C: vert ~ D: noir ~

A: Pad blanc rond: Pad de lustrage des sols plastiques, 
pour le huilage ultérieur des surfaces en bois   
B: Pad rouge: Pad de nettoyage de la pellicule d‘entretien des 
sols plastiques, pad de nettoyage de fond des surfaces en bois 
C: Pad vert: Pad de nettoyage après la pose et de fond des 
sols insensibles mécaniquement
D: Pad noir: Pad de décapage comprenant une grande pro-
portion d‘abrasifs.

A: Pad wit rond B: rood ~ C: groen ~ D: zwart~

A: Pad wit rond: Boenpad voor elastische oppervlakken, 
voor het oliën van houten oppervlakken 
B: Pad rood: Cleanerpad voor elastische oppervlakken, pad 
voor basisreiniging van houten oppervlakken 
C: Pad  groen: Pad voor bouwschoonmaak en basisreini-
ging voor mechanisch robuuste vloeren 
D: Pad  zwart: Basisreinigingspad met hoog slijpgehalte

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
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Schleifen, Reinigen & Sanieren · Poncage, nettoyage & rénovation
Lijar, limpiar & Sanear · Schuren, reinigen & renoveren    

Hilfsmittel für elastische Bodenbeläge · Accessoires pour sols plastiques
Ayudas para suelos elásticos · Accessoires voor elastische vloeren

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos

A: Superpad weiß  B: rot ~ C: grün ~ 
D: braun ~ E: PU Sanierungspad ~�

A:Superpad weiß: Polierpad für elastische Beläge, zum Nach-
ölen auf Holzoberflächen B:Superpad rot: Cleanerpad für 
elastische Beläge, Grundreinigungspad für Holzoberflächen 
C: Superpad grün: Bauschluss- und Grundreinigungspad für 
mechanisch unempfindliche Beläge D:Superpad braun: Sa-
nierungspad für polymerbeschichtete, elastische Beläge E: PU 
Sanierungspad: Sanierungspad für PU vergütete Oberflächen 

A:Superpad blanco  B: rojo~ C: verde ~ 
D: marrón ~ E: Pad PU de saneamiento ~

A:Superpad blanco: Pad de pulido para pavimentos elásticos, para 
el engrasado posterior sobre superficies de madera  B:Superpad 
rojo: Pad de limpieza para pavimentos elásticos, almohadilla de 
limpieza a fondo para superficies de madera C: Superpad verde: 
Pad de final de obra y limpieza a fondo para pavimentos con insen-
sibilidad mecánica D:Superpad marrón: Pad de saneamiento para 
pavimentos elásticos revestidos con polímeros E: Pad PU de sane-
amiento: Pad de saneamiento para superficies bonificadas con PU 

A: Superpad wit   B: rood~ C: groen ~ 
D: bruin ~ E: PU saneringspad ~

A:Superpad wit: Boenpad voor elastische vloeren, voor het 
oliën van houten oppervlakken B:Superpad rood: Cleaner-
pad voor elastische vloeren, pad voor de basisbehandeling 
van houten oppervlakken C: Superpad groen: Pad voor 
bouwschoonmaak en basisreiniging voor mechanisch ro-
buuste vloeren D:Superpad bruin: Saneringspad voor elas-
tische vloeren met polymeercoating E: PU saneringspad: 
Saneringspad voor PU veredelde oppervlakken 

A: Superpad blanc  B: rouge ~ C: vert ~ 
D: marron ~ E: Pad de rénovation PU~

A:Superpad blanc: Pad de lustrage des sols plastiques, pour le huila-
ge ultérieur des surfaces en bois B:Superpad rouge: Pad de nettoya-
ge de la pellicule d‘entretien des sols plastiques, pad de nettoyage de 
fond des surfaces en bois C: Superpad vert: Pad de nettoyage après 
la pose et de fond des sols insensibles mécaniquement D:Superpad 
marron: Pad de rénovation des sols plastiques à couche polymère E: 
Pad de rénovation PU: Pad de rénovation des surfaces à couche PU

A        B        C       D

A        
B        

B        

B        

B        
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A
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C D
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C        D        
E        
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Service

Service

Servicio

Service

Lackrollen

A: Lackrolle Aquatop 50 cm: Zum optimalen und schnel-
len Auftrag aller Parkett- und Korklacke, Neutral Grund und 
PU Siegel auf größeren Flächen  
B: Korbbügel 50 cm: Spezialbügel zur Aufnahme der 
Aquatop-Rolle 

Lackrollen

A: Ölrolle 25 cm: Zum optimalen Auftrag von Premium Öl+
B: Lackrolle 25 cm: Neuartig entwickelte Rolle für alle Par-
kett- und Korklacke, Neutral Grund und PU Siegel  
C: Korbbügel 25 cm: Spezialbügel zur Aufnahme der bei-
den Rollen

Rodillos Aquatop 

A: Rodillo Aquatop 50 cm: Para la aplicación óptima y 
rápida de lacas, barnices y aceites e imprimaciones en  
todo tipo de suelos. Longitud pelo: 10 mm 
B: Mango variable 31-60 cm: Para la recepción del rodillo 
Aquatop 50 cm

Rodillos Aquatop 

A: Rodillo Oiltop  25 cm: Para la aplicación óptima y rápida 
de aceites. Longitud pelo: 4 mm
B: Rodillo Aquatop 25 cm: Para la aplicación óptima y 
rápida de lacas, barnices e imprimaciones en todo tipo de 
suelos. Longitud pelo: 10 mm
C: Mango 25 cm: Para la inserción del rodillo Aquatop 25 cm

Rouleaux

A: Rouleau Aquatop 50 cm: Pour l‘application optimale 
et rapide de tous les Vernis parquet et liège, X-tra Base et 
Protecteur PU sur grandes surfaces 
B: Manche creux 50 cm: Manche spécial pour la suspen-
sion du rouleau Aquatop

Rouleaux

A: Rouleau Oiltop  25 cm: Pour l‘application optimale de 
Huile suprême +
B: Rouleau Aquatop 25 cm: Rouleau de conception in-
édite pour tous les Vernis parquet et liège, X-tra Base et 
Protecteur PU 
C: Manche creux 25 cm: Manche spécial pour la suspensi-
on des deux rouleaux suivants

Lakrollen

A: Lakrol Aquatop 50 cm: Voor optimale en snelle ver-
werking van alle parket- en kurklakken, X-tra Base en PU 
Protector op grotere oppervlakken 
B: Korbbeugel 50 cm: Speciale beugel voor opname van 
de Aquatop-rol

Lakrollen

A: Olierol  25 cm: Voor de optimale verwerking van Pre-
mium Olie+
B: Lakrol  25 cm: nieuw ontwikkelde rol voor alle parket- 
en kurklakken, X-tra Base en PU Protector
C: Korbbeugel 25 cm: Speciale beugel voor de opname 
van de beide rollen

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
A: 	    80009222 - 	 00	 00	 00	 05	 00
B: 	    80009220 -      	 00	 00	 00	 05	 00

	       Art. No.		 D	 F	 NL	 CH	 E
A: 	    81009224 - 	 00	 00	 00	 05	 00
B:	    81009222 -      	 00	 00	 00	 05	 00
C: 	    81009220 - 	 00	 00	 00	 05	 00

D

D

E

E

NL

NL

F

F

Hilfsmittel für elastische Bodenbeläge · Accessoires pour sols plastiques
Ayudas para suelos elásticos · Accessoires voor elastische vloeren  

B        

A

A
B

C

www.dr-schutz-videos.de/schulungsvideos
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Partner des Fachhandels · Partenaire du commerce spécialisé
Socio del comercio especializado · Partner van de vakhandel   

Partner des Fachhandels · Partenaire du commerce spécialisé
Socio del comercio especializado · Partner van de vakhandel   

Optimale Präsentation der Reinigungs- und Pflegemittel im Dr. Schutz 
Warenverkaufsständer 

Présentation optimale des produits de nettoyage et d‘entretien sur les 
présentoirs à produits Dr. Schutz

Presentación óptima de los productos de limpieza y cuidado en los 
puestos de venta de artículos del Dr. Schutz 

Optimale presentatie van de reinigings- en schoonmaakmiddelen in 
de Dr. Schutz verkoopdisplay

Aufmerksamkeit durch werbewirksame Deckenbanner 

Attention attirée par des bannières de plafond à effet publicitaire

Atención gracias a carteles publicitarios efectivos 

Meer belangstelling door opvallende posterframes voor plafondo-
phanging 

Verkaufshilfen und Kundenorientierung am ‚point of product’ und 
‚point of sale’ 

Aides à la vente et orientation clients sur le ‚point du produit’ et le 
‚point de vente’ 

Asesores de ventas y orientación del cliente en el ‚point of product’ 
y el ‚point of sale’ 

Verkoopondersteuning en oriëntatie voor de klant bij de ‚point of pro-
duct’ en de ‚point of sale’ 

Attraktive Aufsteller für das Verleihgeschäft – für innen und außen 

Attrayants présentoirs pour les affaires de location - pour l‘intérieur 
et l‘extérieur 

Atractivos expositores para el comercio de alquiler (interior y exterior) 

Aantrekkelijke huurdisplays – voor binnen en buiten

Optimale Präsentation der Reinigungs- und Pflegemittel im Dr. Schutz 
Warenverkaufsständer 

Présentation optimale des produits de nettoyage et d‘entretien sur les 
présentoirs à produits Dr. Schutz

Presentación óptima de los productos de limpieza y cuidado en los 
puestos de venta de artículos del Dr. Schutz 

Optimale presentatie van de reinigings- en schoonmaakmiddelen in 
de Dr. Schutz verkoopdisplay

Guter Service und Unterstützung durch unsere freundlichen Fachhan-
delsberater 

Très bons service et support par nos sympathiques conseillers

Buen servicio y asistencia por parte de nuestros amables asesores

Goede service en ondersteuning door onze vriendelijke en deskun-
dige adviseurs 

Zufriedene Fachhandelspartner dank Mehrumsatz und Kundenbin-
dungsinstrumente 

Des partenaires satisfaits grâce à l‘augmentation de leur chiffre 
d‘affaires et aux outils de fidélisation des clients

Satisfacción del socio de comercio especializado gracias al aumento 
de la facturación e instrumentos de vinculación con el cliente 

Tevreden partners in de vakhandel  dankzij hogere omzet en instru-
menten voor de klantenbinding 

Stopper erinnern Endverbraucher an das passende Pflegemittel – 
freundlich aber wirksam 

Des stoppeurs rappellent aux consommateurs finaux quel est le pro-
duit d‘entretien approprié – amicalement et efficacement

Los expositores recuerdan a los consumidores finales los productos 
de cuidado (de forma amable y efectiva) 

Stoppers herinneren de eindverbruiker aan het passende onder-
houdsmiddel – vriendelijk maar effectief 
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Partner des Handwerks · Partenaire de l‘artisanat
Socio artesano · Partner van het ambachtsbedrijf   

Partner rund um die Uhr · Partenaire 24 heures sur 24
Socio las 24 horas · Partner rond om de klok

Verkaufsförderung und optimale Darstellung der innovativen Gestal-
tungs- und Pflegekonzepte mit Hilfe der Dr. Schutz Dienstleistungs-
mappe und belagsspezifischen Musterbüchern.

Promotion de la vente et présentation optimale des concepts 
d‘aménagement et d‘entretien novateurs à l‘aide du dossier de services 
Dr. Schutz et par des livres d‘échantillons spécifiques au revêtement.

Fomento de la venta y representación óptima de los conceptos innova-
dores de diseño y cuidado con ayuda de los mapas de servicios de Dr. 
Schutz mediante muestrarios específicos según el pavimento.

Verkoopbevordering en optimale presentatie van de innovatieve vorm-
gevings- en onderhoudsconcepten met behulp van de Dr. Schutz 
dienstenmap en servicemap voor beroepsmatig gebruik door speciale 
catalogi voor de verschillende vloeren.

Aufmerksamkeit durch attraktive Türaufhänger mit kleinem Danke-
schön – der ‚Türöffner’ zum nächsten Auftrag 

Attention attirée par d‘attrayantes attaches de porte avec petit merci 
- ouvre la porte à la prochaine commande

Atención mediante atractivos colgadores de puerta con pequeños 
agradecimientos (el ‚abridor de puerta’ como próximo encargo) 

Meer belangstelling door aantrekkelijke deurhangers met klein be-
dankje – de ‚deuropener’ voor de volgende opdracht

Unterstützung bei der Planung und Baustellenbetreuung durch unse-
re kompetenten Objekt Fachberater 

Très bons service et soutien au niveau de la planification et dans le 
bâtiment par nos conseillers compétents

Buen servicio y asistencia en la planificación y en el objeto por parte 
de nuestros competentes asesores 

Goede service en ondersteuning bij de planning en in het object door 
onze competente objectadviseurs

Erfolg in der Dienstleistung leicht gemacht: Fort- und Ausbildung mit 
Zertifikat in der Dr. Schutz Schulungsakademie 

Succès du service simple et facile : formation continue et perfection-
nement avec certificat à la Dr. Schutz académie

Facilidad en el éxito de los servicios: formación continua y académica 
con certificado en la academia de Dr. Schutz 

Succes in de service gemakkelijk gemaakt: opleiding en bijscholing 
met certificaat in de Dr. Schutz trainingsacademie

dr-schutz.com: die weltweit führende Website für die Werterhaltung 
von Böden 

dr-schutz.com: le site Internet leader dans le monde pour la préser-
vation de valeur des sols

dr-schutz.com: la página web más importante del mundo para la con-
servación de valor de los suelos 

dr-schutz.com: de belangrijkste website ter wereld voor het waarde-
behoud van vloeren 

Hilfe beim Pflegemittelverkauf. Unter www.dr-schutz.com/service/
haendlersuche.html findet jeder Endverbraucher den Dr. Schutz Fach-
händler in seiner Nähe 

Produktinformationen, Sicherheitsdatenblätter, Technische Info-Da-
tenblätter sowie alles rund ums Zubehör: Downloadbar in 10 Spra-
chen unter www.dr-schutz.com/products/produkte.html

Informations produit, fiches de données de sécurité, fiches de données 
d‘informations techniques et tout sur les accessoires : téléchargeable 
en 10 langues sur www.dr-schutz.com/fr/products/produkte.html

Información de productos, fichas de datos de seguridad, fichas de 
información técnica, así como todo sobre accesorios: barra de de-
scarga en 10 lenguas en www.holzadac.es/Producto/Producto.htm 

Productinformaties, veiligheidsgegevens, technische informa-
ties en alles over accessoires: te downloaden in 10 talen onder  
www.dr-schutz.nl/index.php?view=product

Effizienter Service für Architekten und Planer: Abgestimmte Aus-
schreibungstexte und Informationsbroschüren zu finden unter  
www.dr-schutz.com/service/

Service efficace pour architectes et planificateurs : textes 
d‘appel d‘offre avec brochure d‘information correspondante sur  
www.dr-schutz.com/fr/service/

Servicio eficiente para arquitectos y planificadores: encon-
trará textos de ofertas adaptadas y folletos de información en  
www.dr-schutz.com/en/service/ 

Efficiënte service voor architecten en ingenieurs: aangepas-
te aanbestedingsteksten en informatiebrochure, te vinden onder  
www.dr-schutz.com/en/service/
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Von führenden Instituten geprüft und zertifiziert · Contrôlé et certifié par des instituts leaders 
Comprobado y certificado por las principales instituciones · Door toonaangevende instituten gekeurd en gecertificeerd

Von führenden Instituten geprüft und zertifiziert · Contrôlé et certifié par des instituts leaders 
Comprobado y certificado por las principales instituciones · Door toonaangevende instituten gekeurd en gecertificeerd

In der Oberflächenprüfung des eph Dresden erfüllt PU Siegel zu 100% 
die DIN EN 14085 (Stuhlrollentest) auf allen elastischen Bodenbelägen.  

D’après le contrôle de surface du eph Dresde, le Protecteur PU rem-
plit à 100 % la norme DIN EN 14085 (test de fauteuil de bureau à 
roulettes) et ce, sur toutes les surfaces élastiques.

El Barniz PU cumple al 100% con la norma DIN 14085 en la prueba de 
superficie reallizado en el EPH de Dresden sobre todo tipo de suelos 
elásticos.

Met de oppervlaktetest van eph Dresden behaalt PU Protector mat 
tot 100% DIN EN 14085 (bureaustoel rollentest) op alle elastische 
vloeren.

Auf Sportböden ist Sicherheit besonders angesagt. Daher wurde PU Sie-
gel auf Sportlinoleum und Sport PVC Böden vom MPA Institut in Stuttgart 
auf seine Eignung geprüft. Das Ergebnis: einwandfrei bestanden und 
ausgezeichnet! 
 
Sur les sols destinés au sport la sécurité est primordiale. L’Institut MPA 
à Stuttgart a contrôlé le Protecteur PU sur le PVC et le linoléum spé-
cifiques aux sols de sport. Le résultat: exceptionnel et irréprochable! 

En suelos deportivos es vital la seguridad. Por este motivo se ha ensayado 
por el MPA Instituto de Stattgart el Barniz PU sobre suelos de PVC y linó-
leo. Resultado: Inmejorable, cumple perfectamente con las exigencias.

Bij sportvloeren is vooral veiligheid heel belangrijk. Daarom is PU Protector 
op Linoleum- en PVC-sportvloeren door het MPA Instituut in Stuttgart ge-
test op zijn kwaliteit. Resultaat: Uitmuntend en zeer geschikt bevonden!

Mit PU Siegel sowie dem speziell entwickelten PU Siegel Antislip las-
sen sich laut BGIA Prüfung problemlos die Rutschklassen R 9 bzw.  
R 10 erfüllen. 

Le Protecteur PU ainsi que PU antiglisse, spécialement développés 
à cet effet, répondent sans aucun problème aux classes R 9 et R 10 
selon contrôle BGIA.

Con el Barniz PU y la versión especial Barniz PU Antislip se cumplen 
las clases R 9 y R 10 según la BGIA.

Zowel PU Protector mat* als de speciaal ontwikkelde PU Protector 
antislip voldoet probleemloos aan de BGIA proef voor antislip classifi-
catie R9 respectievelijk R10.

Das DIBt hat festgestellt: PU Siegel erfüllt als erstes Produkt seiner Art 
die Voraussetzungen für die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung auf 
elastischen und mineralischen Böden.

Le DIBt a donc constaté: Le Protecteurs PU est le premier produit de 
cette catégorie utilisable pour sols élastiques et minéraux, remplissent 
les conditions pour obtenir l’autorisation générale de la surveillance des 
chantiers.

La DIBt ha constatado: el Barniz PU es el primero producto en su clase 
en cumplir con los requisitos de la inspección general de obras para la 
obtención del Certificado para suelos elásticos y minerales.

Toch heeft het DIBt nu vastgesteld: PU Protector behalt als eerste product 
in zijn soort de criteria voor de algemene bouwcontrole goedkeuring op 
elastische en minerale vloeren.

Das MPA Institut Dresden konnte feststellen, dass PU Siegel auf den 
getesteten PVC-, Linoleum- und mineralischen Böden nach DIN EN 
13501-1 die Brandklasse unverändert beibehält.

Il est d’autant plus rassurant que l’Institut MPA de Dresde a pu con-
stater que le Protecteur PU reste inchangé lorsqu’il est appliqué sur 
un sol PVC, linoléum et minéral, selon la norme DIN EN 13501-1 de la 
classe du feu.

El MPA Instituto Dresden certifica que el Barniz PU y Barniz PU Anticolor 
cumple con la norma DIN EN 13501-1 sobre suelos de PVC, linóleo y 
suelos minerales conservando la clase de fuego.

MPA Instituut Dresden heeft vastgesteld, dat PU Protector mat op PVC, 
linoleum en minerale vloeren volgens DIN EN 13501-1 de brandklasse 
onveranderd handhaven.

PU Siegel und PU Siegel Antislip wurden von der GEV beim europä-
ischen Emissionstest (Emicode-Prüfung) mit der besten Bewertung 
„sehr emissionsarm“ (EC 1R) ausgezeichnet.

Les Protecteurs PU  et PU antiglisse ont reçu la meilleure évaluation 
« très peu d’émission » (EC 1R) par le GEV lors du Test d’Emission 
Européen (contrôle-Emicode).

El Barniz PU y Barniz PU Antislip han sido declarados por el GEV en 
el Test de emisiones (Test Emicode) con la mejor puntuación como 
producto muy bajo en emisiones (EC 1R).

PU Protector en PU Protector antislip zijn door GEV bij de Europese 
emissietest (Emicode proef) met de beste beoordeling “zeer emissie 
arm”(EC 1R) onderscheiden.

Das eph Institut hat PU Siegel und PU Anticolor auf ihre Chemikalien Resistenz 
nach DIN 68861 geprüft. Ergebnis: Alle Ansprüche in Gruppe 1b erfüllt! Darüber 
hinaus ist PU Anticolor auch gegen Weichmacher von Autoreifen, Möbeln und 
Matten resistent.
 
L’Institut eph a contrôlé le Protecteur PU et PU anticolor en ce qui concerne la ré-
sistance chimique selon DIN 68861. Le résultat : Toutes les exigences du groupe 
1b sont respectées ! En plus, le Protecteur PU anticolor résiste aux contacts de 
pneu (migration), meubles et tapis de sol.

El EPH Instituto ha testado la resistencia química del Barniz PU según la norma 
DIN 68861. Resultado: todas las exigencias del Grupo 1b cumplidas. Además el 
Barniz PU Anticolor resiste la migración de las gomas de los neumáticos, de los 
muebles y de las alfombrillas.

Het eph instituut heeft daarom PU Protector mat en PU Protector anticolor getest 
op haar chemicaliënresistentie volgens DIN 68861. Resultaat: aan alle eisen in 
groep 1b is voldaan! Daarbij is PU anticolor immuun tegen weekmakers van au-
tobanden, meubels en vloermatten.

In Langzeittests der FIGR und WFK/FRT Institute wurde festgestellt, 
das PU Siegel eine sechsmal höhere Lebensdauer hat als herkömm-
liche Bodensiegel.
 
Notre Protecteur PU a obtenu une durée de vie 6 fois plus longue que 
des produits traditionnels de protection lors du test par les Instituts 
FIGR et WFK/FRT.

En los test de larga duración, los Institutos FIGR y WK K/FRT han con-
statado que el Barniz PU tiene una vida hasta seis veces superior a 
los barnices convencionales.

In de testen welke door het FIGR en WFK/FRT Instituut over een lange-
re periode zijn gedaan, is vastgesteld dat PU Protector een zes maal 
hogere levensduur heeft dan vergelijkbare vloer coatings.



Von namhaften Bodenbelagsherstellern empfohlen

Recommandé par les fabricants de revêtement premier plan 

Recomendado por los principales fabricantes de revestimientos

Toonaangevende vloerproducenten adviseren

Allure deutschland

Altro

Amorim

Amtico

Ardex

Armstrong dlw

Artigo 
Balta Industries

Balterio

BASF
Beaulieu / beauflor

Bergo flooring ab

Bolon ab

Bostik

Bsw

C/R/O
Centiva

CNL international

Comfundo

Cortex

Debolon

Dinoflex europe

Domo

Dunloplan

Dura

Egger

Enia carpet

Filzfabrik fulda

Finett

Flexura

Formtech ag

Forbo flooring

Fortemix

Gamrat 

Gerflor

Girloon

Golvabia

Grabo llc

Graboplast

Halbmond

Henkel thomsit

Ideal floorcoverings

Interface

ITC
IVC
JAB anstoetz

Karndean

KLB kötztal

Le tissage d’arcade

LG chem

Likolit

Linofatra

Liuni

Lock-tile

Longlife

Mapei

Maxit

Medes

Meister werke

M-flor

Mondo

Multifloors

Negotap

Neoflex (rephouse europe)
Nonwoven s.p.a.
Novalis international

Object carpet

Objectflor

Ossfloor

Pemarsa s.a.
Philharmoniker parkett

PLP creativ

Polyflor

Project floors

Remmers bautechnik gmbh

Romex

Saarfloor systems

SGH
Soluflex

Steirer parkett

Swiff-train company

Tajima

Tarkett 
Tekima teppichkunst

Textimex

Toggoflor

Toli flooring

Toucan-t

Tru-woods

TWN
Upofloor

Vegro

Villeroy & boch

Vinyflor nederland

Vinylasa/ american tile, inc

Virag s.r.l.
Weber saint - gobain

Weseler Teppich/Tretford,
Wicanders

Witex

WPT / windmöller flooring

Zipse

2tec2 www.dr-schutz.com



CC-Dr. Schutz GmbH · Holbeinstraße 17 · 53175 Bonn · Tel.: +49(0)228/95352-0

Auftragsannahme D/A/CH 
Tel.:	 +49(0)228/95352-20	
Fax:	 +49(0)228/95352-28	
E-Mail:	 verkauf@dr-schutz.com

Export · Exportación
Tel.: 	 +49(0)228/95352-40	
Fax: 	 +49(0)228/95352-46	
E-Mail:	 export@dr-schutz.com

Rechnungswesen · Accounts Comptabilité · Contabilidad · Financiêle administratie
Tel.: 	 +49(0)228/95352-30
Fax: 	 +49(0)228/95352-46

CC-Dr. Schutz GmbH · Steinbrinksweg 30 · 31840 Hessisch Oldendorf · Tel.: +49(0)5152/9779-0

Anwendungstechnische Beratung · Conseil technique · Servicio técnico · Technische Service
Tel: 	 +49 (0)5152/9779-16
Fax: 	 +49 (0)5152/9779-26
E-Mail:	 labor@dr-schutz.com

Geräteservice · Service machines · Servicio mantenimiento · Apparaat service
Tel: 	 +49(0)5152/9779-17
Fax: 	 +49(0)5152/9779-48	
E-Mail:	 geraeteservice@dr-schutz.com

Versand · Transport · Logistica · Transport
Tel.: 	 +49(0)5152/9779-19/-11	
Fax: 	 +49(0)5152/9779-20	
E-Mail:	 versand@dr-schutz.com
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